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I. HEJIb U 3AJAYU JUCHUATTJIUNHBI

Henab ocBoenus aucuuinebl 51.0.09 «lIpakThkym 1no MEXKyJIbTypHOW KOMMYHHUKAIUU
(TIepBbIil THOCTPAHHBIN SA3bIK) (AHTJIMHCKUIN)» COOTHOCUTCS ¢ OOIIMMU LIEISIMH OCHOBHOM 00pa-
30BaTEJIbHON MPOrpaMMbl U 3aKJII0YAETCsl B MOATOTOBKE BBICOKOKBATH(HUIMPOBAHHBIX KaIpOB
CO cTerneHpro «Maructp» ¢ TIyOokol (yHITaMEHTaIbHON TEOPETHUYECKOW W TMPAKTHIECKOMN
MOJTOTOBKOM B 00J1aCTH TMHTBUCTHKH ¥ MEXKYJIbTYPHOW KOMMYHHKAIIUHU, CIIOCOOHBIX K peliie-
HUIO NpoeccHoHANbHBIX 3a/1a4 B cooTBeTcTBUU ¢ TpeboBanusiMu ®I'OC BO c¢ yyetom Hampas-
JIEHHOCTH TIOJATOTOBKHM, IPEJyCMaTpHUBAIOLIEH OBJaJ€HUE CUCTEMOM 3HAaHWUN, YMEHUH U
HaBBIKOB, OOLIEKYJIbTYPHBIX, 00IIenpodeccnoHaNbHbIX U MPO(eCcCHOHANBHBIX KOMIIETEHIIUH,
OpUEHTHUPOBAHHBIX Ha IOHMMAHWE KYJbTYpbl M3y4aeMOro fA3blKa, MU TO3BOJSIOLIUX OCY-
HIECTBIISATh YCTHOE U MUCbMEHHOE MEXJINYHOCTHOE OOIleHHE HAa MHOCTPAHHOM SI3bIKE, pacIllu-
psist paMKu Oyaymied mpoecCHOHAIBHON JesITeIbHOCTH MaruCTPaHTOB, CIIOCOOCTBYSI pa3BUTHIO
UX JINYHOCTHOTO TOTEHIMANa, HAlIPaBJICHHOTO HAa TBOPUYECKOE CaMOBBIPaKEHUE U caMopean3a-
LUIO.

JlaHHast IUCUUIUIMHA TOTOBUT CTYJI€HTa MarucTpaHTa K BBINOJIHEHUIO MPOPECCHOHATbHBIX
3a71a4 B 00J1aCTH HAayYHO-UCCIIEI0BATEIbCKON M JIMHTBOAUIAKTUYECKOM AEATEIbHOCTH, a UMEH-
HO: M3YYEHUIO, KPUTHUYECKOMY aHalIM3y U MPOBEICHUIO CaMOCTOSITENIbHBIX HCCIIEJOBaHHUH B
00J1aCTH JIMHIBUCTUKH, JTUHTBUCTHKH, TEOPUU NEPEBOJA U MEXKKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKAIMH C
MIPUMEHEHNEM COBPEMEHHBIX METOJMK HAyUHBIX HCCIEIOBAHUN; CUCTEMHO-CTPYKTYPHOMY HC-
CJIEZIOBAHUIO S3BIKOB MHUpa Ha 0a3e MHPOPMALMOHHO-KOMMYHHUKAITMOHHBIX TEXHOJIOTHIA; POBe-
JEHUIO TIOCTOSIHHOM HMH(OPMAIMOHHO-TIOUCKOBOM pabOThl C 1LEJIbI0 TOBBIIIEHUS CBOETO
npoeCCUOHATIBHOTO YPOBHS BBISABICHHIO UM KPUTHYECKOMY AaHAJIN3y KOHKPETHBIX MpoOsieM
MEXKYJIbTYpPHON KOMMYHUKAILIUU, BIUSIONNX Ha 3()PEKTUBHOCT 00YUYEHHS] MHOCTPAHHBIM SI3bI-
KaM, MEXKYJBTYPHBIX U MEKSA3BIKOBBIX KOHTaKTOB.

3agauu AUCUMIUIMHBI, HAIIPABJIEHHBIE Ha COBEPUICHCTBOBAHKE MPO(ECCHOHANBHBIX yMe-
HUI B 001aCTH TUHTBUCTHKH U MEXKKYJIbTYPHON KOMMYHUKAIIUH, 3aKIIOYAIOTCS B CIIEAYIOIIEM:

o 03HAKOMHTHh MAarvuCTPaHTOB C OCHOBHBIMH KAaTETOPHUSIMH, MOHATHUSMU M TpoOIeMaMu
MEXKYJIbTYPHONH KOMMYHUKAIINH;
o chopmupoBath MPOGECCHOHATHHYI0 KOMIIETEHTHOCTh B OTHOIIEHUU 3((HEKTUBHOTO

JUAJIOTa KyJIbTYp, TO €CTh MPUMEHHTEIBFHO K KOHKPETHBIM CUTYaIlUsIM MEXKKYJIbTYPHOTO O0IIIe-
HUS,
. HAYYUTb AaHAJIU3UPOBATh CUTYallMH MEXKKYJIbTYPHOW KOMMYHHUKALIMU U JTUHTBOKYJIBTYPO-
JIOTUYECKUX KOHTEKCTOB, a TAK)K€ BBISBIATH U YCTPAHATH MPUYUHBI TUCKOMMYHUKAIIUA B KOH-
KPETHBIX CUTYalUSAX MEXKYJIBTYPHOI'O B3aUMOJICHCTBHUS;

. chopMHUpOBaTh YMEHUSI M HaBBIKH MPOIYIIUPOBAHUS HMHOS3BIUHBIX YCTHBIX M MHUCHMEH-
HBIX TEKCTOB PA3IMYHBIX CTHJICH, MpeIHA3HAYCHHBIX /IS WCIOJB30BAaHUS B OOJACTH MEXK-

KyJbTYpPHOH KOMMYHUKAIIUH.
II. MECTO JUCHUIIJIMHBI B CTPYKTYPE OIIOII

Huctunnuna 51.0.09 «IIpakTukym mo MeXKyJIbTypHOM KOMMYHHUKAIUU (TIEPBbII HHOCTPAaHHBIH
A3bIK) (QHTJIMICKHIA)» OTHOCHTCS K AMCUUIUIMHAM 00s3aTenbHOM yacth Onoka 1. ydeOHOrO
rwiaHa. [lpuctynas kK M3y4eHHIO NaHHOW TUCHUIUIMHBI, MAarUCTPaHT JOKEH MMETh 3HAHUS B
00J1aCTH TpaMMAaTHKH, JIEKCUKH, CTUJIMCTUKUA M3y4aeMoOro s3blka B 0ObeMe, HeOOXOIUMOM st
YCTHOM U MUCbMEHHON KOMMYHMKAIIMH, YTEHHUSI U TIEPEBO/1a MHOSI3BIYHBIX TEKCTOB, a TAaK)Ke Bia-
JIETh BCEMH BHJIAMHU PEUYEBOU JEATEIBHOCTH.

3HaHUS ¥ YMEHHUs], IOJyYeHHbIE B PE3yJIbTaTe OCBOCHHUS TaHHOM AUCHMILINHBI, SBISIOTCS HEOO-
XoauMbIMU A7 u3ydenus aucuurauael b1.B.JIB.01.01 «lIpaktukym mo KyabType mpodeccro-
HaJIbHOM KOMMYHUKAIIUU (TIEpBBIN HHOCTPAHHBIH S3BIK)».

Jl1st u3ydeHus: UCIMIUIUHBI CTYIEHTY HEOOXO0IUMO:
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. UMeTh o0lee MpeJICTaBlIeHHe O B3aUMOJCHCTBUU TpeACTaBUTENECH pa3HBIX KyIbTYp B
pamKax pemieHus npodeccuoHanbHbIX 3a7a4;

o o0ajaTh MEPBUYHBIMU HAaBBIKAMH OOpPAOOTKH JIMHTBOKYJBTYPOJIOTMYECKOW M JIMHI'BO-
CTpaHOBEAYECKON MHPOpMAIIH;

. o0y1aziaTh HaBBIKAMU IMMyOJIUYHOTO BBICTYTJICHHSI HA OOIIUE TEMBI;

i BJIaZICTh HABbIKAMU MMIPUMEHCHUSA COBPEMCHHBIX ITPOTpaMMHBIX CPEACTB O6pa6OTKI/I " pe-
JAKTHUPOBAHUS MH(POPMAILIUN Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

. OBITb CIIOCOOHBIM CAMOCTOSITEJIBHO OPIaHU30BaTh CBOIO MPO(QECCHOHAIBHYIO NESATENb-
HOCTb, OLICHUBATh €€ PE3yJbTaThl;

i BJIaZICTh HABbIKaMHW aHalin3a COBPEMCHHBIX I/ICCJ'Ie}IOBaHI/Iﬁ B oOyactu HUCTOPUH, KYJIBTY -

poJjioruu, A3bIKO3HAHUA U MG)KKYJIBTypHOf/'I KOMMYHHKAIIUH.

JlaHHas NUCLMINIMHA IPENOJAeTCsl Ha BTOPOM U TPEThEU CECCUAX NEPBOT0O Kypca, a TaKkKe
Ha BTOPOM M TPETBEH CECCHUSIX BTOPOrO Kypca W HAaXOAUTCS B JIOTMUECKOW M COJEPIKATEIBHO-
MeToAnYeCKON B3auMocBs3H ¢ aucuuriuimHamu: b1.0.08 «JIuHrBoguakTuueckoe odbecredeHue
MeXKYyIbTypHOUM KoMMmyHuKauum» 1 b1.B./IB.01.01 «IIpaktukym no kyneType npodeccuoHanb-
HOW KOMMYHHUKAIMM (TIEpBBI WHOCTPAHHBIA S3bIK)», COBEPLICHCTBYS M YIJIyOJsisi 3HAHHS
MarucTpaHTOB B 00JIACTU YCTHOTO ¥ MUCHbMEHHOT'O MEXJIMYHOCTHOTO OOIIEHHS HA HHOCTPAHHOM
A3BIKE.
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III. TPEBOBAHUA K PE3YJIBTATAM OCBOEHUA JUCHUITVIMHBI

[Iponecc n3yueHust TUCIUIUTMHBI HANIPaBJIeH Ha (JOpMUPOBaHNE KOMIIETECHITHIA:

YK-4, OIIK-4, OIIK-5

IlepeyeHb MIaHMPYyeMBbIX Ppe3yabTATOB O0Oy4YeHHUS] MO JAUCHUILIMHE (MOAYJI0), COOT-
HECEHHBIX ¢ HHAMKATOPAMHU JOCTHKEHUS] KOMIIeTeHIUii

Komnerenuuu Nuaukatopsl Komie- | Pe3yabTaThl 00yyeHust
TeHIHI
YK-4 Crnoco6nocts mnpume- | H/IK YK-4.1. Bribupaer | 3HaTh COBpeMEHHBIE KOMMY-
HSATh COBPEMEHHBIE KOMMY- | KOMMYHHKATHBHO IpUEM- | HUKaTUBHbIE TEXHOJIOTUH, B
HUKATHBHBIC TEXHOJIOTHH, B | JIEeMbIE  CTHJIM  JIEJIOBOTO | TOM YHCJIE€ Ha WHOCTPAHHOM

TOM qucie Ha
MHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKE(ax),
JUIL aKaJleMHUYECKOr0 M Ipo-
(heccroHaIBPHOTO B3aMMO/IEH-
CTBHSL.

o0IlIEeHUs] Ha TOCYAAapCTBEH-
HOM U MHOCTPAHHBIX SI3bIKAX

A3bIKE, ISl aKaJEeMHUYECKOTO
U 1po(hecCUOHAIBHOTO B3au-
MOJEUCTBUS.

YMmerb aHAIM3UPOBATH OIBIT
cOoOCTBEHHOW  mpodeccuo-
HaJIbHOM  JEATEIBHOCTH B
0o0acTH  JIMHTBUCTUKU €
y4€TOM NMPUOOPETEHHBIX 3HA-
HUW, YMEHUH U HAaBBIKOB B
obnactu MEXKYJIbTYPHOI
KOMMYHHUKaIWH;

Baagers crparerusmMu  Ko-
OIEpaTUBHOIO  B3aUMOJEH-
CTBUS npu pelieHuu
npodeccuoHaIbHbIX 3ajay.

HJIK YK-4.2. OcyuiecTBisier
YCTHYIO U THCBMEHHYIO [e-
JOBYI0O KOMMYHHUKALIUIO C
Y4€TOM  COIIMOKYJIbTYPHBIX
pa3nuuMii B IpoLecce Ipo-
(heccroHaTBPHOTO B3aMMO/IEH-
CTBUS Ha TOCYJapCTBEHHOM U
MHOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKE(ax)

3HaTh  cucTeMy  €IUHMUIL
U3y4aeMOro s3blka U UMETh
chopMHpOBaHHBIE Ha  HUX

OCHOBE HAaBBIKH OIIEPUPOBA-
HUS SI3BIKOBBIMU CPEJICTBAMU
oO1eHus.

YMeTh OCYIIECTBISATh yCT-
HYl0 W TIHCBMCHHYIO Jie-
JIOBYI0O KOMMYHHKAIIUIO C
Y4eTOM  COIMOKYJIBTYPHBIX
pasMuMii B IpouEecce mpo-
(dheccroHaTBHOTO B3aUMOICH-
CTBUS

Baagers, 3HaHUSMM, HaBBI-
KaMd U YMEHHSIMH, I03BO-
JSIOITAMHE OCYIICCTBIIATH
pedeBoe W HepedeBoe (Bep-
OaslbHOE ¥ HEBepOaIbHOE)
oOieHrne ¢  HOCHUTEISIMHU
S3bIKa B COOTBETCTBUU C Ha-
[[UOHATIbHO-KYJIbTYPHBIMU
0COOEHHOCTSIMU.
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OIIK-4

Cnoco0OHOCTh cO37aBaTb U
MIOHUMAaTh peYeBbIe MPOU3BE-
JIEHUS HAa U3y4aeMOM HHO-
CTPaHHOM $I3BIKE B YCTHOU U
MMCbMEHHOU (hopmax mpume-
HUTEIBHO K O(QUIIMATHHOMY,
HEUTpaTbHOMY W HEOHUIIU-
aJIbHOMY perucTpam oOiie-
HUSL.

OIIK-4.1. Bocnpunumaer u
MIOPO’XKJIAET CBS3HBIE MOHO-
JIOTUYECKHE U Juajloruye-
CKHE€ TEKCThl Ha HM3y4aeMbIX
MHOCTPAHHBIX SI3bIKaX B YCT-
HOUM ¥ MUChbMEHHOU dopmax.

3HaThL MOJIENH COILMAIBLHBIX
CUTYyallMii, TUTIUYHBIE CIICHA-
pUU KOMMYHUKATUBHOTO B3a-
AMOJICHCTBHS;

YMerhr T1IOHUMATh MW TO-
poXaaTh MHOS3BIYHEIC
BBICKA3bIBAaHMS B COOTBET-
CTBUHM C CUTYyaIluen OOIIeHNUs,
pedeBoil 3amadyed U KOMMY-
HUKATUBHBIM HAMEPEHHEM;
Biaanerr, HaBbIKaMH UHO-
SI3BIYHOTO OOIIEHHS B KOH-
TEKCTE IUAJIOTa KYJIbTYP.

OIIK-4.2. Ucnons3yer odu-
HHUAIbHBIN, HEUTPAIbHBIN U
HEO(DUIMAIBHBIA ~ PETUCTPHI
00IIeHUs Ha U3YYaeMbIX HHO-
CTPaHHBIX S3bIKAX

3Harth

YMeTh co37aBaTh METAJIMHT-
BUCTHYSCKUM HW  JIMHIBO-
CTpPaHOBEIUECKUI
KOMMEHTApUH K TEKCTY;
Baanerb peyeBbIM ATUKETOM
ITOBCEHEBHOI'O OOIIECHHMS.

OIIK-5 CmnocobHocTh OCy-
LIECTBIISITh MEXbA3BIKOBOE U
MEKKYJIBTYpPHOE B3aUMOJICH-
CTBHE c HOCUTEISIMHU
M3y4aeMoro s3blka B COOT-
BEeTCTBUM C TpaBWIaMU U
TPAOUIHAMU  MEXKYJIBTYp-
HOro  Mpo¢eCCHOHATBLHOTO
oOIIeHus, TpaBHJIaMH pede-
BOr0 OOIIEHUS B HWHOSA3BIY-
HOM COLIUYME.

OIIK-5.1. Brnageer KOH-
BEHIMSIMH PEUYeBOro oO1e-
HUS B HHOA3SBIYHOM COLIMYME,
npaBujIaMH MW TpaJulluiIMH
MEXKYJIBTYPHOTO U Tpodec-
CHOHAIILHOTO OOIIEHHS C HO-
CUTEIISIMH M3yYaeMBbIX
SI3BIKOB.

3HATH STUYECKUE "
HPaBCTBEHHBIC HOPMBI ITOBE-
JIEHUS, MIPUHSTHIC B

MHOKYJIBTYPHOM COLILYME.
YMmerb pedepupoBaHus U
AHHOTHPOBAHMS TEKCTOB I10
TEMaTUKE  MEXKYJbTYPHOU
KOMMYHHKAaIUH.

Baagers npuémamu comno-
CTaBUTEJILHOTO aHaims3a
KyJbTYPHBIX KOHIIETITOB U
CLICHAPUEB.

OIIK-5.2. OcymiecTBisieT
MEXBSI3BIKOBOE M MEX-
KyJIbTYpPHOE B3aMMOJCICTBHE
C HOCHUTEISIMH H3Y4aeMBIX
S3BIKOB B 00ImIeld u mpodec-
CHOHATBHOU cdepax obrie-
HUSL C YYETOM JTHYECKHX U
HPaBCTBEHHBIX HOPM TIOBEIE-
HUS, MPUHSTHIX B
WHOKYJIBTYPHOM COILITYME.

3HaTBL O MEXKYJIbTYypHOI
KOMMYHHKAIMM Kak 0coOoM
THIIE OOIIEHH;

YMeTh MOICTHPOBATH CIICHA-
puH OOIICHUS MEXIy Ipe.-
CTaBUTEIISIMH Pa3TUYHBIX
KYJIbTYP H COIIUYMOB;
Baagerr ocHOBaMH JIMHT-
BONPArMaTHYECKOTO aHaJIN3a
MEXKKYJITYPHBIX KOHTEK-
CTOB.
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IV. COAEP)KAHUE U CTPYKTYPA JNCHUIIJIMHBI

Tpyno€MKOCTh AUCIUIUIMHBI COCTABIIsIET 9 3aueTHbIX enunuil, 324 yaca. @opma NpomMeKyTOUHOM arTecTaniuu 3 ceccus 1 Kypca — 3a4eT, 3 ceccust
2 Kypca — 3K3aMeH

4.1. Conepxanue IMCUMILUIMHBI, CTPYKTYPUPOBAHHOE 10 TeMaM, ¢ YKa3aHUEM BH/JI0B y4eOHbIX 3aHATHI U OTBEJEHHOI0 HA HUX KOJIHYe-
CTBA aKaJeMHYEeCKHX YaCOB

Bunbl yueOHO# paboThI, BKIIFOYAs

S CaMOCTOSITENIbHYIO PaboTy 00ydaromX-
~
8 Cia
o § E U TPYAOEMKOCTb (B yacax)
5 S = 3 ®dopMBbI TEKY-
[&] o, jen)
Ne = o = KonrakTHas pabora npenoaa- e 1er0 KOHTPOJIs
Paznen AucuumnInHb/ TeMbl o 5 5«
n/n © o ' BaTells C 00y4aroIMMHCS g & yCIEeBaeMOCTH
m o ® Q
= o Q
= S &
2 CemuHap- S
ckue (Mmpak- Konc | =
Jlexuun O
THYECKHE yJIbTallU
3aHSTHSA)
1. | Pazgea 1. Tema 1. KyabTypa m kommynukanust (The con- YceTHBI o1poc
Me:xk- cept of culture and communication).
KyJabTyp- | IIpaBmia conmanabHOTrO-KyJbTYpHOIO B3aMMOJEH-
Hasl CTBHS: CHUMBOJBI, IIGHHOCTH, pHTyaibl. Hamwmo- | 1/2 | 36 4 32
KOMMYHH- | HaJbHas  WACHTHYHOCTh.  JIMHTBUCTHYECKHE
Kalus KaK | acleKThl KyJbTYpHOH uaeHTHYHOCTH. KynbTyp-
0COOBIH HBIH PEJIITUBU3M.
THI 00uIe- | Tema 2. IpoOieMbl B3auMOIeiicTBUS A3bIKA U Kontponbhas
HHUA KyJbTyphl (Language and culture). pabora
KynbrypHblit kof. SI3bikoBOM koj. BepOamb- | 1/2 | 36 4 32

Hble W HeBepOaJbHBIE KOABI B MEXKKYJIbTYpPHOMH
KOMMYHUKAIIWH.




Bupsl yaeOHOM paboOThI, BKITIOUast
CaMOCTOATENIFHYIO paboTy 00yJaronux-

2 . U TPYJOEMKOCTb (B Yacax)
g g | E -
5 S X K 6 i s DopMbI TEKY-
No 3 z g OHTaKTHas padboTa mpenoja = Iero KOHTPOJIs
Pasgen nucuuIniMHbl/ TEMBI 5 5 BarTess ¢ 00yJaronuMucs S
n/m o 3 ! e E ycneBaeMocTH
m | X 5.8
o | Pasnen2. | Tema 3. KyabTypHble pasinuusi u si3pIK (Study- E § g,
Kommynn- | ing cultural differences through the language). ~ =
Kauus ¥ | DTHUYECKHUE, pEeIWTHo3HbIe, TeHIEpHbIe, Kiacco- | 1/3 | 16 5 l(.T)x YcrHblil onpoc
HALMO- Bble KyJIbTypHbIe pasnuuus. KyneTypHbie cTepeo-
HAJbHO- THUIIBIL.
KYyJbTYp- Tema 4. SI3bIk M1 HAMOHAJIBHASI CHCTEMA I€H-
Hoe mpo- | Hoctell (Language and national values). KOHTpO/bHAs Pa-
CTPaHCTBO | MupoBasi cucTeMa IEHHOCTeH HaluoHalbHas cu- | 1/3 16 5 11 5ot
cTeMa LEHHOCTEH: JOJIroCpoyHasi U KpaTKOCpOu-
Hasl IEPCIEKTHBA COLIMAJIbHON OPUEHTALIUH.
3. | Pa3gea 3. Tema 5. Tpanchopmanus A3bIKOBOH JIMYHOCTH
JInyHOCTL | B MEKKYJbTYpPHOH KoMMyHukaunuu. (Person,
U oOure- | society, communication).
CTBO B | JluuHocth M OOmIECTBO:  HMCTOpHYECKass U
TEPMHUHAX | COBpEMEHHas nepcrnekTuBa. [loHsTHE s3BIKOBOU 20| 36 6 30 Vernit ompoc
MexK- TuYHOCTU. MHAMBUAYanu3M M KOJUIEKTUBU3M B
KyJbTyp- | cucTeMe TIJI00aJdbHBIX IIEHHOCTEH. YHUBeEpcalb-
HOM HOCTb Y UCKJIIOUUTENIBHOCTh. SI3bIK, TUYHOCTb, O-
KOMMYHH- | BEJCHUE B WHIUBUTY ATUCTCKUX "
Kaluu KOJUIEKTUBUCTCKUX KYJIbTYpax.
Tema 6. ConuaabHO 00YyCJIOBJIEHHOE pedyeBoe
nosenenne (Studying social inequality through | 36 6 30 Versiii ompoc
the language).
deHoMeH conuaabHOro HepaBeHcTBa. Judde-
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/1

Pasnen muciuminebl/ TEMBI

cemecTp

Bcero yacos

Bupsl yaeOHOM paboOThI, BKITIOUast
CaMOCTOATENIFHYIO paboTy 00yJaronux-

cst
U TPYJOEMKOCTb (B Yacax)

KonTakTHas pabota mpenoaa-
BarTess ¢ 00yJaronuMucs

®opMbI TEKy-
IIero KOHTPOJIst
yCIEeBaeMOCTH

peHIManMs JUCTaHIMM BJIACTH: COLMAJIbHBIN
KJlacc, ypoBeHb oOpa3oBaHus u npodeccus. [lpu-
YUHBI COUMAIBHON JU(QepeHInanun: CceMbs,
IIKOJIa, MECTO paboThl, FOCYIAPCTBO.

N3 Hux — npaktuaeckas

CamocrostenpHas

pabota

Tema 7. 'ennepHo 00yc/10BJI€eHHOE peyeBoe MO-
Benenune (Studying gender factor through the
language). ['ennepnas auddepennuanus. Macky-
JMHHOCTh UM (PEMUHUHHOCTb KaK SIBICHHS COLM-
QIBHOW  TPHUPOBIL. [IpyuuHel  TEeHIEpHOUN
T depeHIanuu: ceMbs, Ko, MECTO pPabOThI,
roCy1apcTBO.

2/2

36

28

KoHnrposbnas
pabora

Pasznen 4.
Me:xk-
KYJbTYp-
HasA
KOMMYHHU-
Kalus:
npooJieMbl
U nepcrneK-
THBbDI

Tema 8. IloTBOPCTBO M CHEPKAHHOCTH KaK
conMmaJjibHbIE ABJICHUA : JUHTBUCTHYECKHH
B3risiA Ha npodaemy (Indulgence versus re-
straint as a societal dimension). ®erHomen nu4-
HOro OJaromosyyusi B CHCTEME TIJI00albHBIX
neHHocTed. [1oTBOpCTBO M CAEPKaHHOCTD JIMYHO-
CTH B COLIMAIBHOW Cpejie: CeMbsi, MECTO paboTHl,
MEXINYHOCTHBIC OTHOIIICHUA.

2/3

32

26

YceTHBIM onpoc

Tema 9. OnpenesieHHOCThH/HeONPeAEICHHOCTD B
TEPMHHAX MEKKYJbTYPHOI KOMMYHMKALMH
(Certainty/uncertainty in terms of cross-
cultural communication).

N36eranue Heonpenenennoctu (The Avoidance of

2/3

32

26

VYcTHBIN onpoc
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/i

Pasnen muciuminebl/ TEMBI

cemecTp

Bcero yacos

Bupsl yaeOHOM paboOThI, BKITIOUast
CaMOCTOATENIFHYIO paboTy 00yJaronux-

cst
U TPYJOEMKOCTb (B Yacax)

KonTakTHas pabota mpenoaa-
BarTess ¢ 00yJaronuMucs

pabota

®opMbI TEKy-
IIero KOHTPOJIst
yCIEeBaeMOCTH

Uncertainty) Kak TOJEPaHTHOCTh WJIEHOB OOIIIe-
CTBa K HEOIPEIEICHHOCTH M HEOJHO3HAYHOCTH.
KcenohoOusi, HaltmoHanu3M, peiurusi, CEKCHU3M B
TepMHHAX U30eraHusi HeONPeaeICHHOCTH.

N3 Hux — npaktuaeckas

CamocrosTenpHas

Tema 10. MeKKyJbTypHbIE CTOJKHOBEHHMS B
NPOCTPAHCTBE r7100271bHOTO AUAJIOra
(Intercultural Encounters).

Juanor kynstyp. Kongnuxrsr kynastyp. Kynastyp-
HBIM IIOK M aKKyJbTypauus. MEeXKylIbTypHbIE
KOH(JIMKTBI: MEHBIIMHCTBA, O€KEHIIbl, MUTPAHTHI.
Poie CMU B pacnpocTpaHeHUN MYJIbTHKYJIBTYP-
HOro B3auMoINloHMMaHus. Mueosmorndyeckoe uc-
MoJIb30BaHue si3blka. [1100anmpHBIE MpOOIEMBI U
MEXKYJIBTYPHOE COTPYAHHUYECTBO.

2/3

35

27

KontpoinbHas
pabota

Bcero

311

58

58

253
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4.2. [1;1an BHeayIMTOPHO# CaMOCTOSITeIbHON PadoThl 00y4arouXcs M0 JUCHUTITTHHE

CamocTosTe/ibHas padoTa 00y4yalouuxcs
YuyedHO-MeTOAMYe-
Cemect HaszBanue pa3nena / Tpynoem- OueHovHoe CKOe 0BeCTICaeHIe
P
TeMbl Bun CP Cpokn KOCTb CpeACTBO CP
(B yacax)

172 Paznmen 1. Pabora Hax yueOHBIM MaTe- | 3 Hemens ceMecTpa 64

MeXKyIbTypHAs KOMMYHHKA- pHaioM, BKITFOYast

s KaK OCOOBIN THIT OOIEHHS | BBIMOJHEHUE TOMAIIIHUX 3a-

JIAHUAN

1/3 Paznen 2. PaboTa Han yueOHBIM MaTe- | 3 Helelnsi ceMecTpa 22 Paznen «YuebHo-

KoMMmyHMKanus v HaIuo- pHaoM, BKJIFOYast KontponbHas pabota | METOIUYECKOE

HAITLHO-KYJIBTYPHOE TPO- BBIMOJTHEHUE TOMAIITHUX 3a- Ha 00pa3oBaTeNbHOM | HHQOPMAIMOHHOE

CTPaHCTBO JTaHUH noptaiie Belca o0ecrieueHue uc-
2/2 Paznen 3. Pabora Hax yueOHBIM MaTe- | 3 HeJels ceMecTpa 88 LMIUIMHBD HA 00pa-

JIMIHOCTD 1 OOLIECTBO B TEPMH- | PUAIIOM, BKIIFOYAsI https://belca.isu.ru/co | 30BaTenbHOM

HaX MEXKYJIbTYpPHOW KOMMYHH- | BBITOJTHEHUE TOMAIIHUX 3a- urse/view.php? nopraine Belca

Kaluu JaHUH id=2843 https://belca.isu.ru/
2/3 Paznen 4. Pabora Hax yueOHBIM MaTe- 3 Hepmens ceMecTpa 79 f:ourse/ view.php?

MexXKyIbTypHAas KOMMYHHUKA- pHalioM, BKIIIOYAs id=2843

IS TTPOOJIEMBI M TIEPCTIEKTHBEI | BHIMOJHEHHE TOMAIITHUX 3a-

MaHWUI
253

OO6mmii 00beM caMoCTOSATENFHON paboThI M0 AUCHUILIMHE (Yac)



https://belca.isu.ru/course/view.php?id=2843
https://belca.isu.ru/course/view.php?id=2843
https://belca.isu.ru/course/view.php?id=2843
https://belca.isu.ru/course/view.php?id=2843
https://belca.isu.ru/course/view.php?id=2843
https://belca.isu.ru/course/view.php?id=2843

13

4.3. Conep:xaHue TMCUMILINHBI
Conep:kaHue pa3iesoB H TeM TUCHHUIIHHbI

Ne
pasne-
Ja

HaunmenoBanue pasnena

HaumMeHoBaHUe TeMbl

1.

Paznen 1.
MeKKyJIbTypHAst
KOMMYHHUKAIUSA KaK
0COOBIi THII OOIIIEHUS

Tema 1. KyabTtypa m kommyHukanusi (The concept of cul-
ture and communication).
IIpaBuna couManbHOrO-KyJbTYPHOIO B3aUMOJICUCTBUS: CUM-
BOJIBI, LIEHHOCTH, puTyainsl. HamnuoHanbHas WIAECHTHUYHOCTB.
JIuHrBHCTHYECKHE ACHEKThl KYJIbTYPHOM MJIEHTHYHOCTH.
KynbTypHBIN pEISTUBU3M.

Tema 2. IIpo0GaeMbl B3auMoaeiicTBUS SA3bIKA U KYJbTYPbI
(Language and culture).

KynwsTyphsbiit ko, SI3p1k0BOM Ko, BepOanbHbie 1 HEBepOAIIh-
HBIE KOJIbl B MEKKYJIBTYPHOM KOMMYHHKALIMH.

Pazgea 2.
KoMmmyHukanusi u Ha-
HHOHAJIbHO-KYJIbTYP-
HO€ NMPOCTPAHCTBO

Tema 3. KyabTypHble pa3anunsi U si3bIK (Studying cul-
tural differences through the language).
DTHUYECKHE, PEIUTHO3HbIe, TeHIEpHbIE, KIIACCOBBIE KYIbTYpP-
Hble pa3inuusi. KyapTypHble CTEpPEOTHIIbI.

Tema 4. SI3pIk 1 HallMOHAJILHASI cucTeMa 1eHHocTel (Lan-
guage and national values).

MupoBas cucTeMa IIEHHOCTEH HaIlMOHAIbHAS CUCTEMA IIEHHO-
CTEH: JONTOCPOYHAS M KPATKOCPOUYHAs MEPCIEKTUBA COLIMAIIb-
HOW OpUEHTAIINH.

Pa3nen 3.

JInyHoCcTL M 00IIeCTBO
B TEePMHHAX  MeXK-
KYJbTYPHOH KOMMYHH-
KAaLHH1

Tema 5. TpancpopMmauus sI3bIKOBOl JUYHOCTH B MeEK-
KYJbTYypHOU kKOMMYHuKanuu. (Person, society, communi-
cation).

JlmaHOCTh M OOIIECTBO: MCTOpPUYECKAass U COBPEMEHHas Iie-
pcnektuBa. [loHATHE SA3BIKOBOM JMYHOCTU. MHAMBHIYanmu3m
Y KOJIJIEKTUBU3M B CHCTEME TJI00aNbHBIX LIEGHHOCTEH. YHUBEP-
CaIbHOCTh M HMCKJIIOYUTENBHOCTh. SI3BIK, TUYHOCTD, MOBEJE-
HUE B MHIMBHIYAIUCTCKUX M KOJUIEKTUBUCTCKHUX KYJIbTYpax.

Tema 6. CounabHO 00yC/I0BJICHHOE pedeBOe IOBe/IeHHE
(Studying social inequality through the language).
deHoMeH couuanbHOro HepaseHcTBa. Juddepenuumanms
JUCTAHIIMM BJAcTU: COLMAJIBbHBINA KJ1acc, ypOBEHb 00pa3oBa-
Hus 1 npodeccus. [Ipuunnel connansHol AudPepeHnnanum:
CeMbsl, IIKOJIa, MECTO paboThl, FOCYIAPCTBO.

Tema 7. I'engepHo 00YyCJIOBJI€EHHOE peuyeBoe MOBedeHUE
(Studying gender factor through the language). I'ennepnas
muddepennuanyss. MacKyJTuHHOCTh U (PEMHUHUHHOCTH Kak
SBJICHUA COLMaNbHOW mpuponabl. llpuumHBl TeHAepHON
nuddepeHIMalun: CeMbsl, IIKOIa, MECTO paloThl, Tocyap-
CTBO.

Pasnea 4.
MexKyJIbTypHas
KOMMYHUKaLUsA: Ipo-
0J1eMbI M IEPCNIEKTHBBI

Tema 8. IIoTBOPCTBO U CAEPKAHHOCTH KAK COLHAJIbHbIE
SIBJICHHUS: JIMHIBUCTHYEeCKHI B3risa Ha npodJemy (Indul-
gence versus restraint as a societal dimension). ®eHomen
JUYHOTO ONaromoiydusi B CUCTEME TJI00aTbHBIX IIEHHOCTEH.
[ToTBOpPCTBO M CAEPKAHHOCTH TUMYHOCTH B COLIMAIIBHOM Cpejie:
CEMbsi, MECTO Pa0OThI, MEXKJIMIYHOCTHBIC OTHOIICHHMSL.

Tema 9. OnpenesieHHOCTH/HEONIPeIeIEHHOCTHL B TEPMUHAX
MEKKYJIbTYpPHOII komMmyHukanun (Certainty/uncertainty
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in terms of cross-cultural communication).

Nz6eranne neonpenenennoctu (The Avoidance of Uncer-
tainty) KaK TOJEpaHTHOCTb WIEHOB OOIIECTBA K HEOIPEAEIICH-
HOCTH W HeogHo3HayHOCTH. KceHodoOus, HanuoHAIU3M,
penurusi, CeKCU3M B TEpMHHAX H30eraHusi HEONpeIesIeHHO-
CTH.

Tema 10. MeKKyJIbTYpHble CTOJKHOBEHMST B TMPO-
CTPaHCTBE rj100aJILHOI0 JIHAJIOra (Intercultural
Encounters).

Huanor kynaetyp. KoHduukTel Kynetyp. KynbTypHBIHA MIOK U
aKKyJIbTypamus. MeXKyJIbTypHbIE  KOH(MJIUKTBI:  MEHb-
IMHCTBA, O0exeH1bl, MurpanTsl. Poms CMU B pacnpocTpane-
HUU MYJIbTUKYJIBTYPHOTO B3aUMOIIOHUMAHUSI.
Wneonoruueckoe UCHOIb30BaHUE si3bIKa. [100aibHBIE MPO-
OJIEMBI U MEXKYJIBTYPHOE COTPYAHUYECTBO.
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4.3.1 IlepeyeHb ceMMHAPCKHX, NPAKTHYECKUX 3aHATHI 1 J1a00paTOPHBIX padoT

Ne Ne pa3nena v TeMbI TUCIUTUIMHEL HaumenoBanue Tpyno- OreHou- dopmupyemble
n/m CEMUHApPOB, €MKOCTb HBIE KOMITETECHIINN
MPAaKTUIECKUX U (gacer) cperncTBa
J1a00paTOPHBIX paboT
1 2 3 4 5 6
Pazgen 1. Me:xXKyJbTYpHAasi KOMMYHMKAIMS KaK 0COObIN THII 00IeHHSA
1. Tema 1. Kynerypa u xomMmmyHukarus | [Ipaktuueckoe 3aHs- koHTponb- | YK —4; NJIK4.1,4.2
(The concept of culture and commu- | THe 4 Has  pa- | OIIK —4;4.1,4.2
nication). bora OIIK —5.5.1,52

2. Tema 2. [Ipobnemsr B3aumoaericTBust | [IpakTuaeckoe 3aHs- VK -4; UnK4.1,4.2

s3plka W KynbTypbl (Language and | Tue 4 OIIK —4; 4.1,42
culture). OIIK -5.5.1,5.2
Paznen 2. KommMyHHKanusi 1 HAHHOHAJIBbHO-KYJIbTYPHOE MPOCTPAHCTBO

3. Tema 3. KynerypHble paznuuus u | [Ipaktudeckoe 3aHs- koHTposb- | YK —4; UJIK4.1,4.2
s3pIK (Studying cultural differences | Tue 4 Hagd  pa- | OIIK —4; 4.1,4.2
through the language). Gora OIIK -5.5.1,52

4. Tema 4. SI3pik U HanuoHanbHas cu- | [IpakTuueckoe 3aHs- VK —-4; 1iK4.1,4.2

crema nenHocrei (Language and | Tue 4 OIIK —4; 4.1,4.2
national values). OIIK - 5.5.1,5.2
Pa3gen 3. JInYHOCTDH M 001IECTBO B TEPMHHAX MEKKYJIbTYPHOH KOMMYHUKAMH

5. Tema 5. Tpancdopmanus sizpikoBoi | [IpakTuueckoe 3aHs- VYK - 4; 1iK4.1,4.2
JIMYHOCTU B MEXKYJIBTYPHOM KOMMYy- | THE 6 OIIK —4; 4.1,42
HUKaLUH. (Person, society, OIIK-5.5.1,52
communication).

6. Tema 6. CoumansHO 0oOycnmoBneHHoe | [IpakTmueckoe 3aHs- VK —4; UaK4.1,4.2
pedeBoe moBeneHue (Studying social | Tue 6 OIIK —4; 4.1,42
inequality through the language). OIIK -5.5.1,5.2

7. Tema 7. T'enpepHo oOycnosnenHoe | [Ipakrtuueckoe 3aHs- kouTponb- | YK — 4; UJIK4.1, 4.2
peueBoe moeeneHue (Studying gender | Tue 6 Hag  pa- | OIIK —4; 4.1,4.2
factor through the language). bora OIIK —5.5.1,5.2

Paznen 4. MexkkyJIbTYpPHAs KOMMYHHKALMA: NP00JeMbl U MePCIeKTHBbI

8. Tema 8. IlotBOopcTBO M caepxkaH- | IIpakTuueckoe 3aHs- koHTponb- | YK —4; UJIK4.1,4.2
HOCTb KakK COLMaJIbHbIC SBJICHUS: | THE Hat  pa- | OIIK —4;4.1,42
JIMHTBUCTHYECKHH B3IJIAL Ha Ipo- 6 6ora OIIK —5.5.1,5.2
onemy (Indulgence versus restraint as
a societal dimension).

0. Tema 9. Onpenenennocts/ Heonpene- | [IpakTuyueckoe 3aHs- VK —4; UK4.1,4.2
JICHHOCTb B TEPMHHAX MEXKYIBTYp- | THE OIIK —4; 4.1,42
HOMI KOMMYHHKaIUU 6 OIIK —-5.5.1,5.2
(Certainty/uncertainty in terms of
cross-cultural communication).

10 Tema 10. MexxkynbTypHBIE CTOJKHOBEr [IpakTrueckoe 3aHs- VYK - 4; nK4.1,4.2
HUSI B IPOCTPAHCTBE TIJI00AJIBHOT( THE 8 OIIK —4; 4.1,42
muanora (Intercultural Encounters). OIIK —5.5.1,5.2
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4.3.2. IlepedyeHb TeM (BOIPOCOB), BBIHOCHMBbIX HA CAMOCTOSITEIbHOE H3y4eHHe CTyAeHTaMHU
B paMKax camocTosiTe/ibHoii padoTsl (CPC)

Ne Tema 3ananue dopmupyemast HIAK
n/n KOMIIETCHIUS
Pazgen 1. Me:xkkyJbTypHasi KOMMYHHKAIMA KaK 0COObIil THII 00LIeHHA
1. | Tema 1. Kynbrypa u xommyHuka- | PaGora Haj y4ueOHbIM Marepuaiom, Bkio- | YK-4 4.1
must (The concept of culture and | was BEIONHEHHWE JOMAITHUX 3aJaHUAH. OIIK-4 4.2
communication). Pabora ¢ nmuTepaTypoit 1 HCTOYHUKAMHU. OIIK-5 5.1
52
2. | Tema 2. Ilpobnembl B3ammopei- | PaGora Haj yueOHBIM Marepuaiom, Biimo- | YK-4 4.1
CTBUS sa3plka U KyJNbTYpHl | 4as BHINOJHCHHUE AOMAIHUX 3aJaHUiL. OIIK-4 4.2
(Language and culture). Pab6oTa ¢ uTepaTypoil 1 HCTOUHUKAMH. OIIK-5 5.1
5.2
Pazpnes 2. KomMyHHKanusi 1 HAHOHAJIbHO-KYJIbTYPHOE MPOCTPAHCTBO
3. | Tema 3. KynbrypHble pasznmuuusi u | PaGora Hajy ydyeOHbIM Marepuaiom, Biio- | YK-4 4.1
sa3bIK (Studying cultural differences | yast BbIIOJIHEHUE JOMAITHUX 33/1aHHUM. OIIK-4 4.2
through the language). Pabora ¢ siuTeparypoil 1 HCTOUHUKAMHU. OIIK-5 5.1
52
4. Tema 4. S3pik m HammoHanmeHas | Pabora Hax ydueOHBIM MarepuanoMm, BKIo- | YK-4 4.1
cucreMa neHHocter (Language and | yast BRIIOTHEHHE JOMAITHUX 3aJaHAN. OIIK-4 4.2
national values). Pabora ¢ nmuTepaTypoit 1 ICTOYHUKAMHU. OIIK-5 5.1
52
Pa3nen 3. JINYHOCTE M 0011eCTBO B TEPMHUHAX MEKKYJIBTYPHOH KOMMYHUKANMH
5. | Tema 5. Tpauncdopmanus si3pikoBoi | Pabora Hax y4eOHbIM MaTepuanom, Bkito- | YK-4 4.1
JUYHOCTH B MEXKYJIBTYPHOH | das BBIIOJIHEHHE JOMAITHUX 3aJaHAH. OIIK-4 4.2
kommyHukamn. (Person, society, | Pabora ¢ nmutepaTypoit # HCTOYHUKAMHU. OIIK-5 5.1
communication). 5.2
6. | Tema 6. CoumampHo oOycinoBieH- | Pabota Hax y4eOHBIM MaTepuanom, Bkimo- | YK-4 4.1
HOe peueBoe moBencHue (Studying | yasi BEITIOJHEHUE JOMAITHUX 33 [aHUM. OIlK-4 4.2
social inequality through the | PaboTa ¢ muTepaTypoii U HCTOUHUKAMH. OIIK-5 5.1
language). 5.2
7. Tema 7. I'eanepro obycrmosneHHoe | Pabora Ham ydeOHBIM Marepuanom, BkiIo- | YK-4 4.1
peueBoe  moBexeHue  (Studying | Jas BRINOJTHEHHE TOMAIIHUX 33aJaHHU. OIIK-4 4.2
gender factor through the language). | Pabota c aureparypoii 1 HICTOUHHKAMH. OIIK-5 5.1
52
Pa3znen 4. MexkkyJbTypHAs KOMMYHUKAIMS: TIPOGJIeMbI U NEPCIEKTHBDI
8. | Tema 8. IloTBOopcTBO M crepxaH- | Pabora Hang yd4eOHBIM MaTepmaioM, Bkimo- | YK-4
HOCTh KaK COILIMAJbHBIE SBJIEHUSA: | 4Yas BBIINOJHEHHE JOMAIIHUX 3aJaHUMN. OIIK-4 4.1
JUHTBUCTHYECKUHA B3I Ha Tpo- | Pabora ¢ aurepaTypoit M HCTOYHUKAMUA OIIK-5 4.2
6nemy (Indulgence versus restraint 5.1
as a societal dimension). 5.2
9. | Tema 9. OmpeneneHHocTh/HEeonpe- | Pabota Hax y4eOHBIM MaTepuaiioMm, BKmO- | YK-4 41
JIEIEHHOCTh B TEPMHUHAX MEX- | 4yas BBIIIOJIHEHHUE JOMAIIHUX 33/IaHUM. OIIK-4 4' )
KyJbTYPHOU KoMMyHHKamu | PaboTa ¢ mutepaTypoil 1 HICTOUHUKAMH. OIIK-5 5’1
(Certainty/uncertainty in terms of 5’2
cross-cultural communication). ’
10. | Tema 9. OmnpenenenHocth/Heonpe- | Pabota Hax ydeOHBIM MaTepuaniom, BKIO- | YK-4 41
JIEJIEHHOCTh B TEPMHHAX MEX- | 4yas BHIIIOJIHEHHUE JOMAIHUX 3aJaHUM. OIIK-4 4'2
KyJIbTYPHOH KoMMyHHKaimu | PaboTa ¢ nutepaTypoil 1 HCTOUHHUKAMH. OIIK-5 5’1
(Certainty/uncertainty in terms of 5'2

cross-cultural communication).
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4.4. MeTonnueckne yKa3aHus 110 OPraHU3aLMM CAMOCTOSATEJIbHOM PadoThI CTYAeHTOB

Ocob6oe mecto B ocBoeHun auctMIbiMHbl b1.0.09 «IIpakTHkyM NHO MEXKYJIbTypHOU
KOMMYHHMKAIMH (TIepBbIii HMHOCTPaHHBIN A3bIK) (AaHIVIMHCKUI)» 3aHMMAaeT CaMOCTOSATEIbHAs pa-
00Ta CTYJICHTOB MaruCTPaHTOB.

MeTtoauueckre peKOMeHIAlMu U y4eOHO-METOANYECKUE MaTepHallbl IO CaMOCTOSATENb-
Holt pabote ctyneHToB (CPC) npeacTaBisitoT co00il KOMITJIEKC MaTepHUaioB U MOJIX0A0B, O3BO-
JSIOUMX CTYIEHTY ONTHUMAJIbHBIM 00pa3oM OpraHu30BaTh NPOLECC H3yUeHUs JaHHON
JucuuIuinHel B paMkax CPC, a Takke peKOMEeHIaluy MPEero1aBaTelsiM M0 pa3INyHbIM acleKTaM
€€ OpraHu3aIunu.

Beinonnenne caMocTosTeNbHON paboThl MPEAyCMOTPEHO BO BHEAYTUTOPHOM dopme, 6e3
y4acTus MpernoiaBaressi, TO €CTh BHE HaJIMUMs HEMOCPEICTBEHHOM 0OpaTHON CBSI3U, KOPPEKTH -
PYIOLINX, KOHTPOJIMPYIOLINX U OLIEHUBAIOMIMX JAeHCTBHM npenoaasarend. [IpernonaBatens onpe-
JeNsieT 11elb, CO/AEpIKaHHUEe JeATeIbHOCTH, CPOKH BBINOJIHEHMs 3amaHuil. CaMOCTOSATENbHOCTh
CTYJICHTA 3aKJII0YaeTCsl B MHAMBUIYAIbHOM IOJIXO/E MPU OCYLIECTBICHUH 3a/laHHOTO Mpernojaa-
BaresieM oobema u popmata paboThI, B pa3pabOTKE METOIOB PEIICHUS TTOCTABICHHBIX TPOOJIEM.

VYKa3zaHHBIE 33JaHUS JJISI CAMOCTOSITENIbHOW pabOThl UMEIOT CBOEH IEINbI0 yIiTyOJeHHOE
YCBOEHHE MTPOrPaMMHOT0 MaTepHaia.

[To xaxgoi H3y4yaeMoil TeMme MNpeayCMOTpeHa CaMOCTOsTeNbHas paldoTa CTyJEeHTa,
pe3yJIbTaThl KOTOPOI HANPSMYIO WJIM OMIOCPEI0OBAHHO MO/IBEPratoTCs MPOBEPKE M MHKOPIIOPUPO-
BaHbI B TP€OOBAHMS K YPOBHIO OCBOCHUS IUCIUIITUHBI.

BueaynutopHas camocrtosiTenbHas paboTa mpezrnosaraeT He TOJNbKO paboTy ¢ TeKyLIUM
JICKIIMOHHBIM MaTepHajoM U TEepBOMCTOYHMKAMM, HO W HHIMBUAYAIbHYIO Yy4eOHO-HCCIeno-
BaTeIbCKYI0 PaldOTy, HAlEJEHHYI0 Ha (OPMHUPOBAHUE HABBIKOB CAMOCTOSITEIIbHOTO W3Y4YECHMS
UCCIIelyeMOM JIMHIBUCTUYECKON MpoOieMaTuku. B cBs3M ¢ yeM BBHINOJHEHHUE 33JaHUi B XOJIe
CaMOCTOSITENIbHOIM paboThl MpeaycMaTpUBaeT pa3HOacleKTHbINH (opMar paboT, KOTOPBIM BKIIO-
yaeT B cebst paboTy B Hay4yHOIl OMOIMOTEKe — B TOM uuciie 00paboTKa JTaHHBIX aBTOpedepaToB
KaHAMJIATCKUX TUCCEePTalnii, HAYYHBIX JTMHTBUCTHUYECKUX JKYypHAJIOB; a TaKkxke padoty B MHTEp-
Here. [locnequuil Bua paboThl IpeArosiaraeT Takke OTOOp MarepHasa, COIVIACHO IUIaHy, JUIS
JAIbHENUIIET0 00CYKACHUS U MIPEJICTABICHHS JaHHBIX TEKCTOB HA MPAKTUYECKUX 3aHATHIX.

[TpenycmaTpuBaeTcs KOHTPOJIb BBIMOJHEHHBIX 33JJaHUN BO BpPeMs CIIELMAIIBHO OTBECH-
HBIX 1 0COOBIM 00pa30M OPraHU30BAHHBIX ayIUTOPHBIX YACOB.

Taxum 00pa3om, caMocTosATeNIbHAs paboTa SBISAETCS HHTETPUPOBAHHON YacThIO MPHU JI0-
CTIDKEHUU IIeNId (OPMUPOBAHUSA Yy CTYJIEHTOB MpPO(eCcCHOHANBHBIX KOMIIETEHLUH, a TakKke
CHocoOCTBYeT (POPMUPOBAHHUIO YIIYOJIEHHOTO TMPEACTaBICHUS O XapaKTepe M OCOOCHHOCTSX
(GYHKIIMOHUPOBAHUS A3bIKA KaK CPEJCTBA PEYEBOrO OOIIECHUS.

CamocrosTenbHas paboTa CTyJICHTOB MPEATNOJIAraeT CIeAYIOINEe BUIbI eI TeTbHOCTH:

o M3y4yeHHe yuyeOHOM, HaydHOH U CIpaBOYHOM JIUTEPATyphl [0 TeMaM, MPEACTaBICHHBIM B
paszene. [lnan camocTosTeTbHOM pabOTHI CTY/IEHTOB;

o pedepupoBaHe 0a30BBIX MOJOKEHUH IO OCHOBHBIM T€MaM, U3y4aeMbIM B JaHHOM Kyp-
ce;

o MOATOTOBKY COOOIIIEHUH /1711 BBICTYIUICHUS! HA MPAKTUYECKUX 3aHITHSIX;

° BBIITOJIHEHUE MIPAKTUYECKUX 3aJaHUN.

[To ypoBHIO TPOOIIEMHOCTH CaMOCTOSITeNIbHAs paboTa CTyCHTA MPEToiaraeT BBITIOTHE-
HUE PEMPOIYKTHUBHBIX, PEIPOAYKTUBHO-UCCIEAOBATEIHCKUX, NCCIEIOBATEILCKUX (TBOPUECKHX )
3aJaHuH.

[To MeToaM HAyYHOTO TIO3HAHUS BBIMIOJHIEMBIE 3aJaHUS JJI1 CAMOCTOATEIHHONU PaObOThI
CTyACHTA IO JUCHUIIIINHC «HpaKTI/IKYM 110 MC)KKy.]'II:TypHOfI KOMMYHHKaIIUN» SABJIAIOTCA TCOPC-
TUYECKUMH, ODKCIIEPUMEHTAIbHBIMU, HAIpPABICHHBIMH Ha MOJAEIUPOBaHUE, HaOII0ICHHE,
Kkiaccudukaiuo, 00001IeHne, CHCTEMATHKY.

[To Tumam pemraemMbIx 3a7a4. 3/1eCh BO3MOXKHBI pa3HbIe Kilaccu(pUKaIiy, HapruMep THITbI
3aJ1a4: MO3HaBaTeIbHbBIC, TBOPUYCCKHE, UCCIICIOBATEIILCKHE.
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CamocrosTenbHasi paboTa CTyIEHTOB MarucTpaHTOB NpEICTaBisieT coOOi OBIAJCHUE
KOMIETEHIMSIMY, BKJIIOYAIOIIMMU HAy4YHbIE 3HAHUA, MPAKTUYECKHE YMEHUS M HaBBIKM BO BCEX
¢dopmax opraHuzanuu oOy4deHHs, Kak 10J PyKOBOJCTBOM IIperojaBatelis, Tak u 0e3 Hero. [lpu
ATOM HEOOXOJIUMO LIEJIEHANPABICHHOE YIPABICHUE CaMOCTOSATEIIBHOW NESATEIbHOCTHIO CTYAEH-
TOB TIOCPEICTBOM (POPMYIHPOBKH TEMBI-IIPOOJIEMBI, €€ pacin(pPOBKH yepe3 IJIaH WU CXeMY,
yYKa3aHHUS OCHOBHBIX M JOMOJIHUTEIBHBIX UCTOYHUKOB, BOIIPOCOB U 3aJaHUN JJII CAMOKOHTPOJIS
OCBaMBaEMbIX 3HAHWUMU, 3aJJaHUN VI Pa3BUTHs HEOOXOUMbBIX KOMIETEHIUI, CPOKOB KOHCYJIbTa-
UU ¥ POpM KOHTPOJIS.

[Tockonbky camocTosTeNbHas (BHEAYJUTOpPHAs) pabOThI SBIISCTCS BakKHEHIEH 3amadeit
CTyJIeHTa, HEOOXOIMMO BBIMIOJIHATH JAOMAIIHHE 3a/laHusl TIIATEIbHO W TOJHO, IMPaBHJIBHO pa-
00Tas co CIOBapsSMHU Pa3HbIX TUIIOB, UHTEPHET-UCTOYHUKAMH, SHIIUKIIOTETUIMH.

[Ipu BBIMOIHEHUM JAOMAIIHETO 3aJjaHUsl peKOMEH IyeTcs oOpaliaTh oco00e BHUMaHUE Ha
OTIpeieIeHUs] KIII0YEeBBIX TEPMUHOB M WLTIOCTPUPYIOIINE UX IpuMepbl. B mporecce otbopa u
aHaJIM3a WUTIOCTPATUBHOTO MaTepHala CTyJeHTaM PEKOMEHIyeTCsl 00palaThCsi K COBpEMEHHBIM
ayTEHTUYHBIM TEKCTaM 110 MEXKYJbTYpPHOM KOMMYyHHMKauH. [Ipy MoAroToBke K NpakTUUYECKUM
3aHATUSAM, TPOBOJUMBIM B MHTEPAKTUBHOM PEKHME, CTYJEHT JOJKEH HCIOJIb30BaTh B KAYECTBE
MaTepuasa He TOJIBKO OCHOBHYIO JIUTEPATypy, HO U JAONOJHUTEIBHBIE HCTOUHUKH, YKa3aHHbIE B
paboueii mporpaMMe U IUIaHax MPaKTUYECKUX 3aHITUH.
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HNAMSATKA JJ5 CAMOCTOSATEJBHOM PABOTHI CTYJIEHTA
IMPU BBIITIOJIHEHUU JTOMALIHET' O 3ATAHUS

Dransl paboTH

KonTpomupyii cebs!

Hanomunaii cebe!

1. HpI/ICTyHaH K BBIIIOJIHCHUIO 3aJaHUA

1. Onpenenu, Kakue 3aaHusi HY)KHO
BBITTOJTHUTb.

2. O0ayMaii, Kak Jydiie, ObIcTpee U
NPOIYKTUBHEE 3TO chenarh (IJIaH B

yMme).

1. CMOTpH 3amucH O JOMAIIHEM
3a/laHuHU.

2. Jloctanb HEOOXOAUMBIC yUeO-
HUKH, HAaBEIM TIOPSIOK Ha pado-
YeM MecTe.

3. VYcraHoBH IIOCIIENOBATEND-
HOCTH BBITTOJTHCHUS 3aTaHUH.

4. Paznmenn BpemMsi Ha Kaxabli
MIpPeIMET.

2. Bromonaas go- | B nagane
MalliHee 3aJaHne
B xone
B koHre

1. CmpaBnsitoch, 4TO 3a/1aHO, 4YTO
HY’KHO clenarb. BcenomHio conep-
JKaHWE MaTepualia U3 OOBSCHEHHUS
mpernoIaBaTes.

1. IIpoBepsro ceds: TO U o AeIaro,
yto Tpedyercs?

2. Tak nu s neHCTBY10, KaKk Hag0?

3. VYioxych JIM sI B OTBEJCHHOE
Bpems?

1.YcranaBnuBaio, 4ro €mie HE BbI-
MIOJTHEHO.

2. Jlatlo OLIEHKY pe3yJbTaTy CBOEH
paboTsL.

3. YuutsiBar, CKOIBKO CIKOHOMIIE-
HO BPEMEHU.

1. Ysicau TpeOoBaHMS 33 JaHUS.
2. Bcnomun MOSICHEHU S
MperoiaBaTesl K BBIOJHECHHIO
3aaHu.

1.He oTBnexaiics!

2. Cnenu 3a CBOMMH JICHCTBH-
samu!

3. YMeit ynoxuThcs Bo Bpems!

1.IIpoBepsii cebs: Bce U BBI-
MIOJIHEHO?
2. BepHo 11 BBIIONHEHO?

3. 3aBepmas paboty

1. KonTponmupyio MOTHOTY W Kade-
CTBO BBHITTOJTHEHHS 3aaHMS.

2. YTO MO>KHO JOHOJHHUTEIBHO CIE-
nate?

3. Ilnanupyio cBOM OTBET Ha 3aHS-
THU.

4. Ompenensito: 4To CIeAyeT yTod-
HUTH Y IPETOAaBaTes, y TOBapHuIa.

1. TlpoBeputh TIIyOMHY CBOWX
3HaHUIL.

2. Ecmm HyXHO, mopabaThIBai,
yCTpaHH IpoOebl.

3. OueHu cBOM YCHEXU U YUTH
OIIUOKK Ha OymyIee
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V. YYEBHO-METOANUYECKOE U THOOPMALIMOHHOE
OBECIIEYEHME JUCHUIIJIMHbI

a) nepevyeHb JUTEPATYPbI

OCHOBHAasl JIUTepaTypa
1. Tep-Munacosa, C. I'. SI3bIk 1 MEXKyJIbTypHass KOMMYHHUKALMs [ DIEKTPOHHBIN pecypc] :
y4e0. mocobue i CTyA. W aclMpaHTOB BY30B, 00ydY. mo cren. «JIMHrBUCTHKAa U MEXKKYJIIBT.
kommyHuKaims» / C. I'. Tep-Munacosa. — 3-e uzn. — 9BK. — M. : Uzn-so MI'Y, 2008. — 369 c. —
Pexum gocryma:  https://cyberleninka.ru/article/n/s-g-ter-minasova-yazyk-i-mezhkulturnaya-
kommunikatsiya . — ISBN 978-5-211-05472-1.

2. Tumamesa, O.B. Beeaenue B TeOpui0 MeXKYJIbTYpPHOH KOMMYHHUKAIMK [DJIEKTPOHHBIN
pecypc] / O. B. Tumamea. — Mocksa : @JIMHTA, 2014. — Pexxum noctyna: HannoHanbHbIH
uudposoit pecypc PYKOHT: https://rucont.ru/efd/246453 . — HeorpaHnuueHHbI IOCTYIH. —
ISBN 978-5-9765-1777-6.

3. Kynerasosa, JI.B. Kypc cnenmann3anuy 1o JUHIBUCTUKE : TEOPETHYECKHE W MPUKIIALI-
Hele acniekThl [Text] = Linguistic Specialization: Theoretical and Applied Aspects : y4e6. mo-
coobwue / JI.B. Kynwraeosa, JI.B. Tonka — 2-e uzn., nepepa6. u gon. — Upkyrck : UTJTY, 2014. —
371 c.— ISBN 978-5-88267-333-7 (12 skx3eMIUIsIpOB).

JOTIOJTHUTEIbHAS JIUTepaTypa

1. ['pumaena, JI.1. BBenenue B Teopuio MeXKyJIbTypHOH KoMMyHMKaiuu [Tekcr] : yuel.
nocobue ans By3oB / JLU. I'pumiaesa. — 5-e uzn., uctp. u gom. — M. : Akagemus, 2008. — 352 c.
— (Bricmee nmpodeccuonanpHoe oopazoBanue). — ISBN 978-5-7695-5598-5 (35 ax3emIuisipoB).
2. CrnoBapb TepMHHOB MEXKyJIbTYpHOH KoMMyHuKauuu [Teker] / M.H. XKyxkosa [u ap.]. —
2-e wu3p., crepeotun. — M. : ®munta : Hayka, 2015. — 640 c. — ISBN 978-5-9765-1083-8.
— ISBN 978-5-02-037446-1 (5 2x3eMIUISIPOB).

Cornacosano Hb UT'Y

0) mepuoanvecKe U3JIaAHUS
Bectnuk UI'Y
Bormpocs! s3pIKk03HaHNS
®u0I0rNYECcKre HAyK1

B) CIIUCOK aBTOPCKHMX METOAHYECKNX Pa3padoToK

Tonka JI.B. IIparmarnueckue, CEMaHTUYECKHE U CHHTAKCUYECKHE ACIEKTHI MCCIEA0Ba-
HUs Tekcta// Kype cnenuanuzanyy 1mo JUHTBUCTHKE : TEOPETHUECKUE U MPUKIIAIHbIE aCIEKThI
[Text] = Linguistic Specialization: Theoretical and Applied Aspects : yue6. mocooue / JI.B.
Kynerasosa, JI.B. Tonka — 2-e u3z., nepepab. u nom. — Upkyrck : UT'JIY, 2014. —371 c. — ISBN
978-5-88267-333-7 (12 5K3eMILISAPOB).

r) 0a3bl JaHHBIX, IOUCKOBO-CIIPABOYHbIE¢ U MHGOPMAIHOHHbIE CHCTEMBI
NporpamMMHoe odecreyeHue

1. «Kaspersky Endpoint Security nns 6usneca - Crannaptasiii Russian Edition. 1500-2499
Node 2 year Educational Renewal License». — Cpok aefictBusi: ot  2017.12.13 no 2020-
01-21.

2. Microsoft Desktop Education AllLng License / Software Assurance Pack Academic
OLV 1 License LevellE Enterprise 1 Year. Cpok aelicrBusi: ot 2018. 12. 01 xo 2019. 11.


https://rucont.ru/efd/246453
https://cyberleninka.ru/article/n/s-g-ter-minasova-yazyk-i-mezhkulturnaya-kommunikatsiya
https://cyberleninka.ru/article/n/s-g-ter-minasova-yazyk-i-mezhkulturnaya-kommunikatsiya
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30
Drupal 7.5.4. Ycnosus npaBoobnanarens (JIumensus GPL-2.0 - ware free). YcnoBus uc-
MoJIb30BaHus o cchUike: https://www.drupal.org/project/terms of use. OGecrnieunBaer
paboTy mopTana 3JIEKTPOHHOrO NOPT(OIMO MarucTpantoB u acnupantop WUIY
http://eportfolio.isu.ru. Cpok nercTBus: 6€CCpOUHO.
Moodle 3.5.1. — YcnoBus npaBooOmamarens (ware free). YCIOBHs HCIOIB30BaHUS IO
cceuke:  https://ru.wikipedia.org/wiki/Moodle. O6ecrieunBaet padoty MHPOPMAIIOHHO-
oOpazoBarenbHO# cpenbl http://belca.isu.ru. Cpok peicTBus: 6€CCpOUHO.
Google Chrome 54.0.2840. bpayzep — YcnoBus npaBooOianarens (ware free). YcioBus
WCIIONBh30BaHus 1Mo ccbuike: https://ru.wikipedia.org/wiki/Google Chrome// Cpok neii-
CTBUS: 0€CCPOYHO.
Mozilia Firefox 50.0.Bbpayzep — YcnoBus mpaBooOmanarens (ware free). YcioBus uc-
MOJIb30BaHUs 10 cchuike: https://www.mozilla.org/ru/about/legal/terms/firefox/. Cpox
necTBus: 0ecCpOUHO.
Opera 41. Bpay3ep —YcnoBus npaBooOnanarens (ware free). YcinoBus HCIONb30BAHHS
o cchuike: http://www.opera.com/ru/terms. Cpok neicTBusi: 6eccpouHoO.
PDF24Creator 8.0.2. I[lpunoxenue sl CO3AaHUSA U PEIAKTUPOBAHMS JIOKYMEHTOB B
dopmare PDF. —VYcnoBus mpaBooOmanatens (ware free). VYcCIOBUS HCIONB30BAHHS TIO
ccouike: https://en.pdf24.org/pdf/lizenz_en de.pdf . Cpok neiicTBusi: 6eccpoyHo.
VLC Player 2.2.4. CBo6oaHblii KpoccruiaTOpMEHHBIH Meauaruieep. Y CIOBHS TpPaBo-
oOnanarens (ware free). — YcnoBus MCIIOJIb30BaHUS 1o CCBLJIKE:
http://www.videolan.org/legal.html. Cpok neiicTBus: 6eccpoyHo.
BigBlueButton. OtkpsiToe TporpaMMHOe obOecredueHue Ui TMPOBEACHUS BeO-KOoHe-
peHIMH. YcioBus npaBoobnagarens (ware free). YcnoBHS MCNONB30BAHMS MO CCHUIKE:
https://ru.wikipedia.org/wiki/BigBlueButton. OGecnieurBaeT paboTy OTAEIBFHOTO MOIYJIS
Moodle 3.2.1 s padotet MOC. Cpoxk aeicTBusi: 6eCCpOvHO.
ACT-Tect Plus 4.0 (na 75 onHOBpeMeHHBIX nojkItoueHuil) u Macrep-kommiekt (ACT-
Maker u ACT-Converter) (exeronno ooHoBisiemoe [10), nmurieH3uii - 75mT.. JloroBop
Ne1392 ot 30.11.2016, cpok aerictBusi: 3 roaa.
Sumatra PDF. cBobOomnas mporpamma, NpeaHa3HadeHHas I TMPOCMOTpa W TICYaTH
nokyMmeHToB B popmarax PDF, DjVu[4], FB2, ePub, MOBI, CHM, XPS, CBR/CBZ, nns
wiatpopmbel Windows. YcnoBus npaBoobnanarens (Jlunersust GNU GPL 3-ware free).
YcnoBus ucnonb3oBaHusl MO ccbUike: https://ru.wikipedia.org/wiki/Sumatra PDF. Cpoxk
JercTBHs: OECCPOUHO.
Media player home classic. CBoGOIHBII MpoOUrphIBaTEIh ayJUO- U BHIEO(AIIOB s
oreparionHoi cuctembl Windows. YcnoBus npaBooGianarens (Jlunensus GNU GPL -
ware free). YcnoBus UCIIOJb30BaHUS o CCBLIKE:
https://ru.wikipedia.org/wiki/Media Player Classic. Cpok neicTBus: 6eccpodHO.
AIMP. BecruiaTHblii ayauONpPOMIPHIBATENb C 3aKPHITBIM HCXOJHBIM KOJOM, HAIHMCAHHBIA Ha
Delphi. VYcnoBuss mnpaBooOnanmarenst (ware free).  VcIoBusS HCIONB30BaHUSI TI0 CCHUIKE:
https://www.aimp.ru/. Cpok neiicTBusi: 6eccpoyHo.
Speech analyzer. VYcnoBus npaBoobnanarens (ware free). VYcIoBUS HCTIONB30BAHHS IO
ccruike: http://www-01.sil.org/computing/sa/index.htm. Cpoxk aeicTBus: 6eccpodHo.
Audacity. [Iporpamma ananu3za 3By4aieil peuu. Y cioBus npaBooOnanarens (JIlumensus -
GNU GPL v2). YcnoBust HCIIOJIb30BaHUS o CCBUIKE:
https://ru.wikipedia.org/wiki/Audacity. Cpok aeicTBus mpaBooOIaaaTens: 6€CCpoUHoO.
Inkscape. cB0OOOJHO pacmpocTpaHsSeMbIii BEKTOPHBINH rpaduueckuil pegakTop, yAoOeH
JUISL CO3/IaHUS KaK XYJO)KECTBEHHBIX, TAaK M TEXHHUUECKUX WIUTIOCTPAIMi. Y CIOBHS MPaBO-
oomamarens: JInmensuss -GNU GPL 2 (ware free). YciioBus MCIIONB30BaHUS 110 CCBHUIKE:
https://inkscape.org/ru/download/. Cpok neiicTBusi: 6eccpodHoO.
Skype 7.30.0. becrmiatHoe mporpueTrapHOE€ MPOrpaMMHOE OOECredYeHUE C 3aKPBITHIM
KOZIOM, o0ecreunBaroliee TeKCTOBYI0, I'OJIOCOBYIO U BHUJICOCBSI3b yepe3 MIHTepHeT MexIy



https://ru.wikipedia.org/wiki/GNU_GPL
https://inkscape.org/ru/download/
https://ru.wikipedia.org/wiki/Audacity
http://www-01.sil.org/computing/sa/index.htm
https://www.aimp.ru/
https://ru.wikipedia.org/wiki/BigBlueButton
http://www.videolan.org/legal.html
http://www.opera.com/ru/terms
https://www.mozilla.org/ru/about/legal/terms/firefox/
https://ru.wikipedia.org/wiki/Google_Chrome/
http://eportfolio.isu.ru/
https://www.drupal.org/project/terms_of_use
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KOMIIBIOTEpPAMH, OIIIMOHAIBHO MCIONb3Ysl TEXHOJIOTUH MUPUHTOBBIX CE€Tel. Y CI0BUS Mpa-
BooOnanarens (JIuuensust Adware) - YcioBus MCIOJIb30BaHUS o CCBLIKE:
https://www.skype.com/ru/about/. Cpok aencTBus: OECCPOUHO.
Adobe Acrobat Reader. becrniaTHblli MUpOBOW CTaHIApT, KOTOPBIM MCHOJIB3YETCS IS
MPOCMOTpa, TIeYaTH ¥ KOMMEHTHUPOBaHUsI TOKyMeHTOB B opmare PDF. YcioBus mpaso-
O6HaﬂaTeJ'I$II Ycnosus HUCIIOJIB30BaHHUA 10 CCBLIIKEC:
https://get.adobe.com/ru/reader/otherversions/. Cpok aeicTBus: 6eccpoyHoO.

Circles. IIporpaMMa MHTEpPAKTUBHOM BU3yaJIM3allMM MHOTOYPOBHEBBIX JAHHBIX: YUCIIO-
BbIX 3HAUEHUH WIIM JAPEBOBHUIHBIE CTPYKTYpbI. YcCiIoBUS TpaBoobOnanarens (JIuueH3us

BSD). YcnoBus ncnons3oBanus 1mo ccbliike: https://carrotsearch.com/circles/free-trial/.

0a3bl JAAaHHbIX, I/IH(i)OpMaHHOHHO-CﬂpaBO‘leIe H MOUCKOBBIC CHCTEMBbI

Hayunas snexktponHas 6nbnamnorexa — https://elibrary.ru/defaultx.asp?

Hayunas snexktponnas 6uoimoreka «K KUBEPJIEHUHKA» — http://cyberleninka.ru/
Hayunas snexkrponnas 6ubmanotexa ['TIHTB Poccun — http://ellib.gpntb.ru/

ba3a nmuchbMeHHBIX TOKYMEHTOB (HayYHBIX CTaTei, MOHOTrpaduii, XyZ0)KeCTBEHHBIX TEK-

CTOB etc.) Ha pa3HbIX sA3bIKax http://ellib.library.isu.ru

Hanmonansusiii nmudposoii pecypc PYKOHT https://rucont.ru/
OnextponHas oubnuoreka « Tpyabl yuensix MI'Y» http:/library.cjes.org
HanmonanwsHast snmekTpoHHas OuOIMOTEeKa. DJIEKTPOHHAsI KOJUICKIUS aBTOpedepaTtoB u

nuccepranuii https://rusneb.ru/

JSTOR. Komnekuu Open Access https://about.jstor.org/oa-and-free/



https://about.jstor.org/oa-and-free/
https://rusneb.ru/
http://library.cjes.org/
https://rucont.ru/
http://ellib.library.isu.ru/
http://ellib.gpntb.ru/
http://cyberleninka.ru/
https://elibrary.ru/defaultx.asp
https://carrotsearch.com/circles/free-trial/
https://get.adobe.com/ru/reader/otherversions/
https://www.skype.com/ru/about/
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VI. MATEPHUAJ/IBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHUE JUCIHUIIJIMHbI

@akynpTeT pacroiaraeT COBPEMEHHON HWH(POPMAIMOHHO-TEXHOJOTHYEeCKOW HH]pa-
CTPYKTYpOH, obecrieunBaromiei MpoBeIeHue BCeX BUI0B AUCIUILTMHAPHON U MEKAUCIUIUINHAD -
HOM TIOJITOTOBKH, JIaOOpAaTOPHOM, TPAKTUYECKOW W HAyYHO-UCCIIEIOBATEIBCKOM pPadOThHI
CTYZCHTOB, IPEYCMOTPEHHBIX YUEOHBIMU IJIAHAMHU.

B uncturyte nmerorcs 11 xommproTepHbIX KiaccoB (135 mepcoHanbHBIX KOMIIBIOTEPA,
UMEIOIMX BBIXOA B VIHTEpHET); 5 KOMIBIOTEPHBIX KJIACCOB M 35 MyJIbTHUMEAMHHBIX Kiacca, |
KOH(epeHII-3aJ1 OCHAILIEHbI CTAlIMOHAPHBIM MYJIBTUMEIUIHBIM 000pYI0OBaHUEM JJIsl AyAHOBU3Y-
aJIbHOW JIEMOHCTpAllMM MaTepHajoB JEKIMOHHBIX KypcoB (41 mpoekTtop, 41 skpaH, 6 uHTEp-
aKTUBHBIX JIOCOK); B 2-X MYJIbTUMEIMHHBIX KJaccax HaxXoIATCs 2 TeleBH30pa C
KHUJIKOKPUCTAINIMUECKUM SKpaHOM. B yueOHOM mpolecce mpuUMEHsSeTCs Takke NepeaBHKHOE
Mpe3eHTalMOHHOE 00opyaoBaHue: 34 HOYyTOyKa U 7 MPOEKTOPOB. Bce KOMIBIOTEPHI OCHAIIIEHBI
HEOO0XOIMMBIMU KOMITIEKTaMHU JIMIEH3MOHHOTO IPOTPaMMHOT0 00ecieueHHs.

KomnreiorepHble kinacchl 0ObEIUMHEHbI B JIOKAJIBHYIO CETh, 00ECIEeYMBAETCS JOCTYH K
MH(POPMALIMOHHBIM pecypcam, K pa3IMyHbIM 0a3aM JaHHbIX; B YUTAIBHBIX 3a1aX OTKPHIT OCTYII
K CIPaBOYHOM M HAy4yHOM JMTepaType, K ImepuoanydeckuM usganusMm. Kpome 3toro, y4ueOHBIi
KOPITyC OCHAIIIeH TOYKaMU CBOOOJIHOTO JOCTyMa Wi-fl, KOTOPHIMHM aKTUBHO MOJIb3YIOTCS CTYACH-
ThI U COTPYIHUKH.

6.1. YuedHoO-12a00paTopHOE 000py/10BaHMeE.

6.2. IIporpammHoe o0ecnieuenune

YHUBepcuTeT obecrnedeH HeoOX0IMMbIM KOMITJIEKTOM JIMIIEH3HOHHOTO 1 CBOOO/IHO pacrpocTpa-
HSIEMOTO NMPOTrPAaMMHOI0 00ECIIEYEeHHUs, B TOM YHCIIE OT€YECTBEHHOI'O IPOU3BOCTBA (ITOApOOHas
uHpopmanus pa3MenieHa Ha caiite UI'Y)

Ne n/m HaumenoBanue

Adobe Reader DC 2019.008.20071

IrfanView 4.42

Foxit PDF Reader 8.0

Google Chrome

Java 8

Kaspersky Endpoint Security anist 6uszneca- Crangaptaeiid Russian Edition. 250-499.

Microsoft Office Enterprise 2007 Russian Academic OPEN No Level

Mozilia Firefox

Office 365 ProPlus for Students

OpenOffice 4.1.3

Opera 45

PDF24Creator 8.0.2

Skype 7.30.0

VLC Player 2.2.4

WinPro 10 RUS Upgrd OLP NL Acdmc.

NIy N b = R S B =N R EN I S

7zip 18.06

6.3. Texuuueckue U JIeKTPOHHbIE CPeACTBA:
ABTOpCKHE MPE3eHTAIUH K JEKIUIM U MPAKTHUYECKUM 3aHITHSIM.
C nmoapoOHBIM MepeyHeM MOKHO 03HakKoMHUThCSI Ha DOPC Ne 2843 1o cchuike:

https://belca.isu.ru/course/view.php?1d=2843



https://belca.isu.ru/course/view.php?id=2843
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VII. OBPA3OBATEJIBHBIE TEXHOJIOI'MH

Hcnonp3oBaHne MHTEPAKTUBHOW MOJEIN OOYyYEHHUsS MpeaycMaTpUBAET MOICIUPOBAHUE
JKU3HEHHBIX CUTYaIlUi, UCIIOJIb30BaHUE POJIEBBIX UTP, COBMECTHOE pelieHue mpoodiem. Mckiro-
YaeTCs JTOMUHUPOBAHUE KAKOTO-JIMOO ydacTHHKA y4eOHOTO Ipolecca WIM KaKOW-THOO0 HIeH.
Coznaetcst cpena 00pazoBaTENbHOTO OOIIEHMSI, KOTOpasi XapaKTepu3yeTcs OTKPBITOCTHIO, B3au-
MOJICHCTBUEM YYACTHUKOB, PABEHCTBOM MX apryMEHTOB, HAKOIIJIECHUEM COBMECTHOTO 3HaHud. M3
00BeKTa BO3ACHCTBHUSI MaruCTPAaHT CTAHOBUTCS CYOBEKTOM B3aMMOJCHUCTBUS, OH CaM aKTHUBHO
y4acTBYET B Mpoliecce o0ydeHus, Clielysl HHANBUyaIbHBIM MapiipyToMm. [IpenogaBaTens MoTH-
BHUpYeT OOYyYaroluXxcs K CaMOCTOSITENIbHOMY TOWMCKY WHGpopManuu. 3ajadeil mpernogaBaTes
CTaHOBUTCS CO3/IaHUE YCIOBUM I MTHULIIMATUBBI MarucTpaHToB. [IpenogaBarens oTKa3bIBaeTCs
OT ponu GUIBTPa, MPOITYCKAOIIETro Yepes ceds yueOHyo nH(GOpMAIIKIo, U BHIMONHIET (PYHKIIUIO
MMOMOIIIHUKA B paboTe, OJTHOTO U3 UCTOYHUKOB MH(OpMAITUH.

Y4eOHBbIi MPOIIEeCC, OMUPAIOIIUIACS Ha WCIMOJIb30BaHNE MHTEPAKTUBHBIX METOJOB 00ydYe-
HUSI, OPTAaHU3YETCS C YYETOM BKIIFOYEHHOCTH B MPOIIECC TO3HAHUS BCEX MAaruCTPAHTOB T'PYIIIbI,
KKl BHOCUT CBOM OCOOBIN MHIWBUIYaTbHBINA BKJIAA, B X0 PabOTHl UAET OOMEH 3HAHUIMH,
UIEesMHU, CIoco0aMHu JIESITEIBHOCTH, OOs3aTeibHAa OOpaTHast CBsI3b, BO3MOXHOCTH B3aWMHOMN
OIICHKH U KOHTpols. K MeronaM MHTEpaKTUBHOTO OOYYEHHsI OTHOCSTCS T€, KOTOpPBIE CIIOCO0-
CTBYIOT BOBJICUCHHIO B aKTUBHBIN MPOIIECC TOIYICHHS U TepepaboTKu 3HaHW. VIHTepakTUBHBIE
METOJIbI MPOOYKIAIOT y OOYyYArOMIMXCS WHTEpPEC, MOOMIPSIOT aKTUBHOE Yy4acTHe KaKIOro B
y4eOHOM TIpoliecce, 00pamarTcs K 9yBCTBAM KaXKI0To 00ydaromerocs, crnoco0cTByoT a3 dek-
TUBHOMY YCBOCHHIO Y4eOHOTO MaTepuaia, OKa3bIBAalOT MHOTOIUIAHOBOE BO3JCHCTBHE Ha 00Y-
YaIOUIMXCS, OCYLIECTBIISIOT OOpaTHYIO CBSA3b (OTBETHAs peakuusi ayJAuTopuu), GOpMUDPYIOT Y
00y4JaroImuUXCcsi MHEHHSI M OTHOIIIEHUS, (POPMHUPYIOT >KU3HEHHBIE HABBIKH, CIIOCOOCTBYIOT M3Me-
HEHHIO MTOBE/ICHUSI.

B pamkax y4eOHBIX KypcOB JOJDKHBI OBITh MPEAYCMOTPEHBI BCTPEUH C MPEICTABUTEISIMU
POCCHICKUX M 3apyOeKHBIX KOMITAHHUH, TOCYTApPCTBEHHBIX U OOIIECTBEHHBIX OpraHU3aINi, Ma-
CTEp-KJIACCHI DKCIIEPTOB U CIELIMAIMCTOB. YICNbHBIA BEC 3aHATHM, MPOBOJUMBIX B HHTEPAKTHUBHBIX
dbopmax, ompemensercs TIaBHOH IeNbio (MUCCHEH) MpoTrpaMMBbl, OCOOCHHOCTHIO KOHTHHIEHTa 00y -
YaroIluXcs, U B IIeJIOM B y4eOHOM Tporiecce cocTapiseT He MeHee 30% ayAuTOpPHBIX 3aHATHI, YTO COOT-
BeTcTBYeT TpeboBanusim ®I'OC.
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VIII. OHEHOYHBIE MATEPUAJIBI
JJIA TEKYIIEI'O KOHTPOJIA U TIPOMEXYTOYHOU ATTECTALIUHN

OIIeHO‘lHl)Ie cpeacrea AJisd BXOJIHOro KOHTpPOJIsA

Read the text and answer the questions:
DEFINING CULTURE FOR THE STUDY OF COMMUNICATION
M. Lustig, J. Koester
(an extract from “Intercultural competence: interpersonal communication across cultures”)

Our goal in presenting a particular definition of culture is to explain the important link be-
tween culture and communication. However, we emphasize that the way we define culture is not
the “right” or “best” way. Rather, it is a definition that is useful for our purpose of helping you to
understand the crucial link between culture and communication as you set out to improve your
intercultural competence.

Culture is a learned set of shared interpretations about beliefs, values, norms, and social
practices, which affect the behaviors of a relatively large group of people.

Culture Is Learned Humans are not born with the genetic imprint of a particular culture.
Instead, people learn about their culture through interactions with parents, other family members,
friends, and even strangers who are part of the culture. Later in this chapter we explain why
some cultures are so different from others. For now, we want to describe the general process by
which people learn their culture.

Culture is learned from the people you interact with as you are socialized. Watching how
adults react and talk to new babies is an excellent way to see the actual symbolic transmission of
culture among people. Two babies born at exactly the same time in two parts of the globe may be
taught to respond to physical and social stimuli in very different ways. For example. some babies
are taught to smile at strangers, whereas others are taught to smile only in very specific circum-
stances. In the United States, most children are asked from a very early age to make decisions
about what they want to do and what they prefer; in many other cultures, a parent would never
ask a child what she or he wants to do but would simply tell the child what to do.

Culture is also taught by the explanations people receive for the natural and human events
around them. Parents tell children that a certain person is a good boy because . People from
different cultures would complete the blank in contrasting ways. The people with whom the chil-
dren interact will praise and encourage particular kinds of behaviors (such as crying or not cry-
ing, being quiet or being talkative). Certainly there are variations in what a child is taught from
family to family in any given culture. However, our interest is not in these variations but in the
similarities across most or all families that form the basis of a culture. Because our specific inter-
est is in the relationship between culture and interpersonal communication, we focus on how cul-
tures provide their members with a set of interpretations that they then use as filters to make
sense of messages and experiences.

Culture Is a Set of Shared Interpretations Shared interpretations establish the very impor-
tant link between communication and culture. Cultures exist in the minds of people, not just in
external or tangible objects or behaviors. Integral to our discussion of communication is an em-
phasis on symbols as the means by which all communication takes place. The meanings of sym-
bols exist in the minds of the individual communicators; when those symbolic ideas are shared
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with others, they form the basis for culture. Not all of an individual’s symbolic ideas are neces-

sarily shared with other people, and some symbols will be shared only with a few. A culture can

form only if symbolic ideas are shared with a relatively large group of people.

a. What is culture?
b. Why some cultures are so different from others?
¢. What makes culture and nation different?

d. What is communication?

OueHoYHBIE CPEICTBA TEKYIIEr0 KOHTPOJIS

Ne Bua konTpoJs Kontposmpyembie TeMbl Komnerenmnumn,
m\n (pa3nesnl) KOMIIOHEHTHI KOTO-
PBIX KOHTPOJIHPYIOT-
cst

1. KontponbHas pabota Pasznen 1. VK — 4; OIIK — 4;
MeXKyIbTypHast KOMMYHHKAITHS OIIK-5.
KaK 0COOBIM THIT OOIIICHUS.

2. KonTponbhas pabota Paznen 2. YK —4; OIIK - 4;
KoMMmyHMKamuss W HalMOHAIBHO- OIIK - 5.
KYJIBTYPHOE TIPOCTPAHCTBO.

3. KonTponbHas pabota Pasznen 3. VK - 4; OIIK — 4;
JlnyHOCTHh M OOIIECTBO B TEPMHUHAX OIIK - 5.
MEXKYJIbTYPHOW KOMMYHHUKAIUH.

4. KoHnTtponbHas pabota Paznen 4. YK -4; OlIK - 4;

MexKynbTypHass  KOMMYHHKAIUS:
po0JIeMbl U MEPCIIEKTUBBI

OIIK - 5.

JleMOHCTPAllMOHHBIH BAPHAHT KOHTPOJILHOMH padoThI

Paznes 1. Mexky/IbTypHAsi KOMMYHUKAIUSA KaK 0COOBIH THII 001IeHUSA

Choose the correct answer:

1. Culture is

a one-layered

b two-layered
¢ multi-layered

2. Subculture is

a a foreign culture
b a frontier-culture

¢ asegment of culture
. Beliefs are labelled as

Task 1

a covert characteristics of culture

b overt characteristics of culture

¢ non-relevant characteristics of culture
4. Behaviourists view culture as

a a set of discrete practices
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b a set of symbols
¢ a map of experience
5. Cognitivists view culture as
a a set of discrete practices
b a set of symbols
¢ a map of experience
6. In Cultural Studies context is defined as
a cultural beliefs
b information that surrounds an event
¢ desires and intentions
7. In high-context communication the information is
a in a person
b in the language
¢ 1in practice
8. In low-context communication the information is
a in a person
b in the language
¢ in practice
9. Monochronic people are
a high-context
b low-context
¢ non-context
10. Polychronic people are
a high-context
b low-context
¢ non-context
11. Trust is a component of
a human nature orientation
b time orientation
¢ social orientation
12. Cultural identity is defined
a a sense of belonging to a particular culture or ethnic group
b a social net
c a cultural pattern
13. Social identity
a is built on people's unique characteristics
b is formed by memberships in particular groups within one culture
¢ is created by cross-cultural contacts
14. Cultural identity search stage
a is marked by a confident acceptance of oneself and an awareness of one's own cultural
identity
b starts the process of exploration of cultural differences
c is marked by ethnocentrism: a person's cultural characteristics are taken for granted

Task 2
Write an essay on the following theme

“Building a culture of dialogue: co-existence on the small planet”

Think of effective ways to build a culture of dialogue. Give your suggestions.
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OuneHo4HbIe cpecTBa AJs MPOMEKYTOYHOH aTTeCTAluN

1 rox o0y4yenust
dopmMa KOHTPOJISL: 3a4€T.

IIpumepHbIii NepedyeHb BONPOCOB Kk 3a4éTy 1 Kypc 3 ceccus:

el

W

10.
11.
12.
13.
14.
15.

16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.

26.
27.
28.
29.
30.

Cross-cultural communication and related phenomena.

Cultural diversity.

Cultural taxonomies.

Culture and related phenomena (geography, history, folklore, literature, sociology,
civilization).

The concept of culture: symbols, heroes, rituals, and values.

Theoretical approaches to the study of culture (behavioural, anthropological, cogni-
tive)

Culture change: changing practices, stable values.

World mosaic: managing cultural differences.

Stereotypes: pros and cons.

Tolerance as a key strategy of cross-cultural communication.

Gestures: a cross-cultural perspective.

The phenomenon of cultural identity.

National identities, values, and institutions

Interaction of cultures: a search for cross-cultural understanding.

Cultural relativism.

Definitions of values.

World values survey

Values in different sciences.

Classes of values.

Measuring values.

Values and the moral circle

Values in cognition (concepts).

Values in semantics (meanings).

Dimensions of national cultures.

Cultural differences according to region, ethnicity, religion, gender, generation, and
class

Values in pragmatics (strategies).

Validation of the country culture scores against other measures.
The relationship between national culture and personality.
Boundaries of the moral circle: religion and philosophy.
Culture scores and personality scores: reasons for stereotyping
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Kputepun onennBanus

OIIEHKA

KPUTEPUM OLHEHUBAHUA

3aureHo

HpeI[CTaBJ'IeH HO,Z[pO6HBII>'I OTBET Ha 3a4ETHBIN BOIIPOC.

OTBeT COnepKUT:

- COOTBETCTBYIOLIME MPOOIeMaTUKE BONIPOCA TEPMHUHBI, MOHATUS, Pak-
TBI;

- HCO6XO)II/IMYIO XapaKTCPUCTHUKY IMPUBOJIUMBIX B OTBETC MCTAIIOHA-
THH;

- o01ee IpeaCcTaBICHUE O B3aUMOJIEHCTBUN MPEJICTaBUTENIEH pa3HBIX
KYyJIBTYD;

- aHaJIU3 COBPEMEHHBIX MCCIIE0BaHUM B 00JIaCTH UCTOPHUH, KYJIbTYpO-
JIOTUH, A3BIKO3HAHUS U MEXKYJIBTYPHOM KOMMYHHUKAIUH.

He 3aureno

[IpencraBieH KpaTKuii OTBET HA SK3aMEHAILIMOHHBIN BOIIPOC.

OTBET HE COAEPHKUT:

- COOTBETCTBYIOIIKE MPoOIEeMaTHKE BOIIPOCa TEPMHUHBI, MOHATHS, (Pak-
TBI;

- XapaKTepUCTUKY IPUBOJIUMBIX B OTBETE METAIIOHATHI;

- TpPEACTaBICHHE O B3aUMOICHUCTBHM IPEACTaBUTENEH Pa3HBIX
KyJIBTYD;

- aHAJIM3 COBPEMEHHBIX MCCIICAOBAaHNI B 00JIaCTH UCTOPHH, KyJIbTypO-
JIOTHH, SI3IKO3HAHUS U MEXKYJIbTYPHOU KOMMYHHKAIIUH.

- JIOMYIICHO OOJBIIOE KOJIUYECTBO HETOYHOCTEH B METAMOHSTHUAX U
(dakTax.
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2 rox o0yuenust

®opma KOHTPOJIS: IK3AMEH.

IIpumepHBbIii NepevyeHb BONPOCOB K IK3aMeHy 2 Kypc 3 ceccusi:

e AR o S e

—_
— O

—_—— =
Ealh

—_ = =
N o

—_— —
© %

NN NN
»w o =0

RN
N

NN
NS

10r1.
28.
29.
30.

Inequality in society.

Measuring the degree of inequality in society: the power distance index.
Power distance in the family, at school, in the workplace.

The individual and the collective in society.

Individualism and collectivism in the world values survey.
Masculinity/femininity as a dimension of societal culture.

Tolerance as a key strategy of cross-cultural communication.
Masculinity and Femininity in gender roles and sex.

Measuring the (in)tolerance of ambiguity in society:
The uncertainty-avoidance index.
Uncertainty avoidance, masculinity, and motivation.

The relationship between national culture and personality.
National identities, values, and institutions
Uncertainty avoidance in the family, at school, in the workplace.

Uncertainty avoidance, xenophobia, and nationalism.
Indulgence versus restraint as a societal dimension.
Indulgence versus restraint in the family, in the workplace.

Cross-cultural communication and related phenomena.
Origins of societal differences in indulgence versus restraint/

The nature of subjective well-being.

Intended versus unintended intercultural conflict.
The influence of communication technologies.
Intercultural encounters in tourism, in schools.

Culture scores and personality scores: reasons for stereotyping
Intercultural encounters: minorities, migrants, and refugees.

Intercultural negotiations: universal characteristics.
Intercultural negotiations: international marketing, advertising, and consumer behav-

Spreading multicultural Understanding: the role of the media.
Global challenges call for intercultural cooperation.
Awareness, knowledge, and skills as three phases of the acquisition of intercultural

communication abilities.
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Kpurepun onenuBanus

OIEHKA KPUTEPUUN OINEHUBAHUSA

OT1iinuHO 1. TlonmHoe BlageHUE MaTEPUATIOM.
2. CogepraTenbHas CTOPOHA BOIIPOCA PACKPHITA TIOJTHOCTHIO, TOYHO U SICHO.
3. [upokwuii Arana3oH TEPMUHOIOTHYECKUX CPEICTB.
4.  OrcyrcTBHE OIIMOOK, HAPYIIAOIIUX KOMMYHUKAIUIO, TM00 OHU HE3HA-

YUTCJIBbHBI.

5. OO0beM BbICKa3bIBaHUS COOTBETCTBYET TPEOOBAHHUAM MTPOTPAMMBI.
6. TIpuUCYTCTBYIOT DJIEMEHTHI OLICHKH, BBIPAYKEHUsI COOCTBEHHOTO MHEHHUSI.
Xopowo 1. Bnagenune maTepuanoM ¢ HE3HAYHTEIHHBIMH (PAKTOJIOTHUECKUMH OIIHO-

KaMU.

2. CopaepxaTenpHasi CTOPOHA BBICKA3bIBaHMS B LEJIOM packpbiTa. Peub
JIOTMYHA U TOCTIeI0BATENIbHA.

3. TepMHUHOJOTHYECKUHN JUAIA30H CPEJICTB IOCTATOYHO IIHUPOK.

Y10BJaeTBOPUTETHHO 1. ConepxaTelbHass CTOPOHA BBHICKA3BIBAHMS PACKpPHITA HE TMOJHOCTHIO, OT-
CYyTCTBYET CUCTEMHOCTH B MPEJCTABICHUH MaTepUaa.

2. B otrnmenapHBIX ciydasx HapylIeHa MOCIEAOBATEIbHOCTh U JIOTMYHOCTh

BBICKA3bIBAHMS.

O0BeM BBICKA3BIBAHUS HE JOCTUTACT HOPMBL.

4. TepMHHOJIOTHYECKUI AMANA30H CPEACTB HETOCTATOYHO HTUPOK.

Y

—

HeynosiierBopuTe/bHO CopnepxarenbHasi CTOPOHA BBICKA3bIBaHMS PACKPBITA YAaCTUYHO WJIM HE
packpsITa BOOOIIIE.

2. OObeM BBICKa3bIBaHUSI HE COOTBETCTBYET TPEOOBAHUSAM MPOTPAMMBEI.
OTcyTCTBHE 3HAHNS TEPMUHOJIOTHYECKOTO anmapara.

4.  HecocTosITeIbHOCTh OTBETA HA BOIIPOCHI.

O8]

[Tegarornyeckuit paGOTHUK JI.B. Tomnka

(TIOITHCB)

W.o. 3aBenyromiero kadeapoit
AHTJIMACKOU (PUITOJIOTHH

E.B. lIBanoBa

(moxmuck)

ooy 2022 r.
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Oo0pa3sen Ixk3aMeHAITNOHHOT0 OWJIeTa

MHMWHUCTEPCTBO HAYKH H BBICHIET'O
OBPA30BAHMSI POCCUIICKOM ®EJIEPAIIAN
(enepanbHoe rocyiapcTBeHHOE 0I0IKETHOE
o0pa3oBaTe/IbHOE yUpexKIeHHe
BBICIIEr0 00pa30BaHUS
«HpKyTCKHil TOCYIapCTBEHHbIH YHUBEPCHTET)
(®I'BOY BO «AI'Y»)

HuctutyT GPui1010rumu, HHOCTPAHHBIX A3BIKOB H
MEAHAKOMMYHHKAIIUU

3K3AMEHAIIMOHHBIN BUJIET Ne 1
JucuuninHa b1.0.09 IlpakTHKYM IO MeKKYJbTYPHOH KOMMYHH-
Kaluu (MepBblii HHOCTPAHHBIN S3bIK) (AHTTHACKHIA)
Hamnpasnenue noaroroBku 45.04.02 «JIunrsuctuka»

1. Bonnpoc 1J1st NpoBepKH YPOBHA 00y4eHHOCTH.

3HATD >Tuyeckuie 1 HpaBCTBEHHbIC HOPMBI ITOBEICHUS, IPUHSTHIE B MHOKYJBTYPHOM COLIMYME,

MOJICJIA COLMABHBIX CUTYAIMi, TUTIMYHbIE CIIEHAPUH KOMMYHUKATUBHOTO B3aUMOJICHCTBHUS.
Comment on tolerance as a key strategy of cross-cultural communication.

2. Bonpoc a1 NpoBepKH YPOBHS 00YUYEHHOCTH.
YMETD nonumars ¥ NOPOXKIaTh MHOSA3BIYHBIE BBICKA3bIBAHUA B COOTBETCTBUM C CHUTyalUed
oO11eHus1, peueBol 3ajjauell ¥ KOMMYHUKATHBHBIM HAMEPEHUEM.

Speak on uncertainty avoidance in the family, at school, in the workplace.

3. 3agaHue 1J151 IPOBEPKH YPOBHS 00Y4YCHHOCTH.

BJAJAETD ocHOBaMH TMHIBONPAarMaTUYECKOIO aHAJIN3a MEKKYJIbTYPHBIX KOHTEKCTOB.
Read the text and analyze it in terms of cross-cultural communication.

[Tegarornyeckuit paGOTHUK Tomxka JI.B.

H.o. 3aBenyromero kadenpoit
aHrauiickoit punonorun NBanosa E.B.

« » 2022 T
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Caenenusi 0 nepeyrBeps;kaeHun padodeil mporpaMmMbl JTHCHUILUIMHBI HA OYepeXHO
Y4eOHBI IroJ U perucTpauuu U3MeHeHui

VueGHbIi Pemenne xadempsr (Ne Howmepa nmcros
MPOTOKOJIA, 1]aTa, HOAIUCH BrecenHble n3MeHeHs
rof " 3aMEHEHHBIX HOBBIX AQHHYJIMPOBAHHBIX
3aB. Kadeapoii)
Pa3zpadoruuk:

-
avuicg -

< kaH.wr. H., goueHt JI. B. Tomnka

[Iporpamma paccMoTpeHa Ha 3aceaHuu Kadeapbl aHIIMHCKO# (uonorun
«12» ¢epamns 2025 .
[Iporokoin Ne 6

3aB. kadeapoil aHTIIMHCKON (PUITOTOTHH /N Tropuesa T.B.

Hacmosawas npoepamma, He Mmodcem Oblmb 60cnpoussedeHa Hu 6 Kaxkou ¢opme Oes
npeosapumenbHo20 NUCbMEHHO20 pa3peleus Kageopvl-pazpabomuuxa npocpammol.
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